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A béke felé
Most Brüsszelből hangzott fel es- 

cleklö szava az emberiség békevá
gyának s pár nap múlva talán mégis 
csak aláírják azt a paktumot, ami
nek elkészülte vörös-betűs ünnepe 
lesz az emberiségnek annyi vörös
fekete köznap után. Most Brüsszel
ből kiáltották világgá a nemzetközi 
munkaszervezetek kiküldöttei azt a 
programot, melynek legemberibb 
fövetelése mégis csak a »soha, so

ha háborút!« Csudálatos, a világ 
nagy tőkései azt bizonyítják, hogy 
a háborúban csak nekik van veszte
ni valójuk s szívesen idézik még a 
kommunista kiáltványt is ennek bi
zonyítására: a munkás csak a bilin
cseit vesztheti el. A munkásszerve
zetekről pedig kicsit nehéz volna 
feltételezni, hogy militaristák s ők 
követelik a felfegyverzést. Ám, ha 
a béke követelésében igy meg tud
nak egyezni nagytőkéseknek és 
munkásoknak szervezetei, akkor ta
lán mégis csak legalább szabad azt 
hinni, hogy az a békepaktum, ame
lyik bűnnek jelenti ki a háborút s 
törvényen kívülivé teszi, mégis csak 
közelebb visz bennünket a világbéke 
felé vezető ösvényen.

S ez a várakozás annál jogosul
tabb, mert megvalósulását nem ki
sebb erő, mint a kor szelleme köve
teli. Nemrégiben a Times egymás 
mellett közölte nyolc uralmon lévő 
európai politikus nyilatkozatát a vi
lágbékéről, kezdve Briandon és vé
gezve az irás- és sorstudókon ke
resztül Bethlen Istvánnal. Valameny- 
nyi nyilakozatnak az volt az értel
me, hogy a világot mai súlyos hely
zetéből csak a népek együttműködé
se mentheti meg s hogy senkinek, 
aki a ma történelméért felelős, nem 
lehet olyan gondolata, amelyik nem 
a békét szolgálja.

Ezeket a nyilatkozatokat talán 
úgyis lehetne tekinteni, mint a vi
lágpolitika orcheszterének hang
versenymestereit. Igaz, hogy még 
nem szólaltattak meg minden síim- 
met, de nem lehet elképzelni ma 
egyetlen, európai államférfit sem, 
aki a békének nniszólójában meg 
merné, meg tudná szólaltatni a há
borúra uszítás kürtjét. Még Musso
lini is arról beszél, hogy fent kell 
tartani az európai békét s a fasiz
musban nem szabad a béke ellensé
gét látni. A béke nagy zenekara, akár 
szivéből, akár csak hangszeréből, 
de egyetlenegy hangon a béke dal
lamát zengi s még a moszkvai poli
tika is bevonta, legalább hirdetett 
programjában, a vörös militarizrmis 
kalózvitorláit. S bár nem lehet kö
zömbös senkire sem. hogy a világ 
egyharmad részén mi a nemzeti dal 
és mi a nemzeti hangszer, annyit 
mégis meg lehet állapítani, hogy ma 
az európai politika zenekarának 
egyetlen betanult zenedarabja van, 
a béke himnusza.

Talán hívőbb lelkek bibliai jele
nést látnának ebben: mintha az idők 
teljessége elérkezett volna, amaz 
időké, amelyek békét adnak az em
beriségnek. A békepo’itikának most 
kurzusa, konjunktúráit van. Valami
kor azt mondták: ha békét akarsz, 
készülj háborúra. Ma inkább azt le
hetne mondani: ha háborút akarsz, 
készülj a békére. Mert ma mindenki 
3 békét hirdeti, de mindenki a há
borúra gondol. Mert ha a békenyi- 
Titkozatok őszinték lennének, mi

szükség volna akkor békepaktumra? 
h a  gyilkosság nem lenne, nem kel
lene, a büntetötörvénykönyvr.ek 
megállapítani a gyilkos büntetését. A 
háborúra gondoló békevágj'' megha- 
sonlottsága és belső ellentmondása 
a, legfőbb akadálya a békevágy ‘et- 
tcválásának. Mintahagy világfürdők 
fényes éttermeiből kinéznek minden
kit, akin nincs a konvencionális es
télyi ruha, épenugy nem tartják m a
guk közé valónak a politikusok azt, 
aki nem a békét hirdeti. A béke hir

a

A h é t f ő  é j s z a k a i  ü l é r e n  r a t  f ík á lt& k  a  r a e t iu n á l k o n v e n c i ó k a t  
P r ib i c s e v i c s  c á io S j i ,  a  N e u e  F r e i e  P r e s s é b e n  m e g j e l e n t  n y i l a t 
k o z n ia  e g y e s  k i j e l e n t é s e i t ,  R ía e s e k  m e g e r ő s í t i  n y i l a t k o z a t á t

A  p a r l a w e n t  k i a d t a  a  b í r ó s á g n a k  P o p o v i c s  T o r n a  
é s  J o v a n o v i c s  D r a t f u t i n - L u n e  k é p v i s e l ő k e t

Beogradból jelentik: A parlament, mi
után még a hétfő éjszakai ülésen(

elfogadta a nettunói konvenciókat 
és a keddi ülésen letárgyalta az egész
napirendet, többek között kiszolgáltatva «ak  az lehet fontos, hogy a konvenciók 
a bíróságnak Popovics Tornát és Jova- í ««™ lienek az S. H. S. királyság ttr-
novics Dragutin-Lunct, elnapolta üléseit.

A parlamenti szünet valószínűleg 
szeptember közepéig fog tarta n.

Fontos körülmény, hogy a parlament

vénykönyvébe és azokat végrehajtsák.
Az olasz nagybankok képviselői már 
feltűntek Bougradbatt és Zágrábban, 
hogy az olasz pénzügyi és ipari ex
panzió számára előkészítsék a talajt.

ülésszakát nem zárták be királyi ukáz- í Belpolitikai szempontból a nettunói kon-
zal, vagyis a parlament legközelebbi venciók megszavazása csak sulyosbo-
ülése ennek az ülésszaknak folytatása dást jelent, mert a horvátok a ratifiká-
lcsz. Ebben az ülésszakban a kormány í ciót kihívásnak tekintik. Föltűnt, hogy
még néhány fontos törvényjavaslatot

A  p a r la m e n t  ü lé s eakar letárgyaltatni.
A parlament elnapolása igen bizonyta

lan körülmények közt következett he.
Altalában a Beograd és Zagreb között. cel 11 óra előtt nyitotta meg Kujundzsics
kiéleződött helyzetre való tekintettel nem 
tartják valószínűnek, hogy a legközelebbi 
hetekben sor kerülhet-e a kormány visz- 
szalépésére.

Azoknak a nyilatkozatoknak a hatása 
alatt, amelyeket Pribicscvics Szvetozár 
cs Macsek Vlatkó a Neue Freie Pressé
nek adtak,

Feogradbnn komolyabban kezdik 
látni, hogy milyen veszélyben iorog 
az eddigi államberendezkedés és 
hogy csak rendkívül óvatos és tapin
tatos poétikával lehet elejét venni 

nagyobb megrázkódtatásoknak.
Pribicscvics és Macsek nyilatkozatai 
igen mély benyomást keltettek a parla
menti körökre is, de az illetékes ténye
zők niég hallgatnak és Beograd részéről 
még nem hangzott el válasz az azokban 
foglalt célkitűzésekre.

Pribicsevics már cáfolja a Neue Freie
Presse-ben megjelent nyilatkozata egyes , a bégek javára a parasztok érdekei el-
passzusait, de a megcáfolt állítások levo
nása után is marad elég anyag a nyi
latkozatban, ami gondolkozóba ejti a 
kormányköröket. Egyelőre még mindkét 
részről várnak az újabb politikai lépé
sekkel.

A nettunói konvenciók megszavazása 
kétségtelenül nagyjelentőségű esemény, 
miután

lehetővé teszi a tárgyalásokat a ju- 
gosz'áv-olasz barátsági szerződős iel- 
u"fisáról és általában c’öscgiti a 
barátságos viszony megteremtését a 

két ország között.
A ratifikálásnak azonban nagy szépség
hibája, hogy abban nem vettek részt a 
konvenciók által leginkább érintett terű

detése belépőjeggyé vált az emberi
ség nemzetközi szervezetei számára.

,S ez a nagy, őszinte vágyódás a 
béke után nem is friss keletű. Gyö
kerei még a háború véres talajába 
kapaszkodnak. Már akkor is csak 
azzal tudták megnyugtatni az embe
riség ágaskodó lelkiismeretét, hogy 
ez az utolsó háború és ez is már 
csak a háború ellen folyik. S azóta 
a győzelmi mámor rövid farsangjá
tól eltekintve egyre erősödik s béke- 
ópusz leitmotivja. A Kellogg-paktmn-

letek képviselői, elsősorban a horvátok. 
Mindazonáltal nem valószínű, hogy olasz 
részről erre a körülményre súlyt helyez
nének, minthogy az olaszok számára

A parlament keddi ülését néhány perc-

Mihajló elnök. A jegyzőkönyvhöz Lázies
Voja földmivespárti szólt hozzá, aki ti l-1 rics szociálpolitikai miniszter hozzájáru-
takozott az ellen, hogy nem került be 
szószerint a jegyzőkönyvbe a földmivcs- 
párt sürgősségi javaslata és az általa fel
olvasott nyilatkozat a nettunói konven
ciókról. Ezután támadta a kormányt 
azért, mert elhalasztja a legfontosabb 
kérdések rendezését. Waiter Lujó titkár 
nem fogadta el I.ázics Voja kifogásait, 
amelyeket a többség elvetett.

Rátértek ezután Tupanjanin Milos 
földmivespárti képviselő indítványára a 
boszniai feudális viszonyok likvidálásá
ról. A javaslat szerint a megválasztott 
bizottság három napon beiül köteles a 
javaslatot letárgyalni és a parlamentnek 
beterjeszteni. Tupanjanin hosszabb be
szédben indokolta javaslatát, támadva a 
muzulmánokat és a radikálisokat, akik 
szerinte titkos megegyezéseket kötöttek

ién. Beszéde közben Tupanjaninnak több
ször éles összeszólalkozása támadt a ra
dikálisokkal és a muzulmánokkal. Paries 
Sztjepán szociálpolitikai miniszter a kor
mány nevében kijelentette, hogy elfogad
ja a sürgősségi javaslatot és a parla
ment igy is határozott.

Kokanovics Cseda földmivespárti in- 
kolta meg ezután a bihácsi tartomány
nak adandó kétmilliós kölcsön ügyében 
benyújtott sürgősségi javaslatát. Alics 
Husszein muzulmán támogatta a javasla
tot, amelyet Barics szociálpolitikai mi
niszter a kormány nevében is elfogadott 
és ezután a parlament is megszavazta a 
sürgősséget.

Mirovics demokrata indokolta meg ez-

nak hosszú a priusza: Népszövetség 
és világgazdasági konferenciák, le
szerelés és Nobel-dij, nemzetközi bí
róság, Thoiry és Locarnó s a konfe
renciáknak, ligáknak, ankéteknek és 
meetingeknek végeláthatatlan soro
zata mind csak alkalom arra. hogy 
a háborúban m egrokkant s a hábo
rús veszedelmekkel meghajszolt em 
beriség kereshesse, nyom ozhassa, 
szimatolhassa az ujra-összeforrás 
feltételeit, traszirozhassa a béke el
jövendő útját.

a hétfő esti szavazásról hiányoztak 
a kormánypárt dalmáclai képviselői, 
igy Bárics Sztjepán és Angyelino- 

vics Grga miniszterek is.
Angyelinovics Grga építésügyi miniszter 
ezzel kapcsolatban a következő nyilat
kozatot tette:

— Nem vettem részt a hétfő esti ülé
sen, mert azt hittem, hogy a szavazás 
csak kedden reggel lesz. Ebből semmi 
következtetést nem lehet levonni, mert 
mi a kormánnyal minden kérdésben szo
lidárisak vagyunk.

Hasonló értelmű nyilatkozatot tett Ba- 
rics Sztjepán szociálpolitikai miniszter is.

után sürgősségi javaslatát a rokkanttör
vény 108-ik szakaszának módosítása és 
a rokkantdijak felemelése ügyében. Ba-

lása után a parlament ezt a javaslatot is 
elfogadta.

A parlament ezután rátért a napi
rendre, amelynek első pontja a go- 
szlavia és Lengyelország között létrejött 
kölcsönös segélyről szóló szerződés ra 
tifikálása. Vujicsics Milorád igazságügy
miniszter rövid tájékoztató expozéja 
után a parlament vita nélkül 152 szavi- 
zattal mind a három olvasásban elfogad
ta a javaslatot.

A Jugoszlávia és Lengyelország kö
zött létrejött kenzuláris konvenciót tá r
gyalták ezután. Surnenkovics Híja (a 
külügyminiszterhelyettes) megindokolta 
a konvenciók szükségességét, majd a 
parlament azt vita nélkül elfogadta.

A jugoszláv-görög kereskedelmi szer
ződést tárgyalták ezután, amelyet Su- 
mcnkovics Híja külügyminiszterhelyettes 
expozéja és Jovanovics Jóca fŐldtnives- 
párti képviselő felszólalása után a par
lament egyhangúlag elfogadottt.

P o p o v ic s  T orna é s  J o v a n o* 
v ie s  D r a g u tin  L n n e k ia d a tá sa

A parlament ezután rátért a mentelmi 
bizottság jelentésének tárgyalására Po
povics Torna radikális és Jovanovics 
Dragutin Lune demokrata kiadatása 
ügyében. A mentelmi bizottság mindkét 
képviselő kiadatását javasolta a parla
mentnek. Aáindakét megvádolt képviselő 
szót kért. Először Jovanovics Dragutin 
Lune tartotta meg beszédét, amelyben ki
jelentette, hogy ő tiszta és mindenkinek 
nyíltan a szemébe nézhet.
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Nem akar védekezni és már két Iz- 
bcií ^jelentette, hogy hajlandó a bí

róság elé állni,
most csak arra akarja figyelmeztetni a 
képviselőket, hogy úgy szavazzanak, 
ahogy hozzájuk illik.

Popovics Torna radikális ezután a kö
vetkező beszédet mondta:

— Képviselő urak! Bár engem az al
kotmány nyolcadik szakasza, illetve a 
házszabályok megfelelő szakasza is meg
véd a parlamentben tartott beszédemből 
kifolyólag, önök pedig ismerik beszéde
met és tudják, hogy

fenyegetés volt-e az, vagy pedig 
csak figyelmeztetés, hogy ne történ

jék meg az, ami megtörtént
Engem felelősségre akar vonni a vizs- 
sgálóbiró. Önök, uraim, dönthetnek. Ez a 
parlament joga, de nekem is van jogom 
és módom arra, hogy a bíróság elé 
álljak.

A bíróság elé fogok állni nemcsak 
magam miatt, hogy bebizonyítsam 
ártatlanságomat, hanem amiatt Is, 
hogy a szerb nép és Beograd arcá
ról lemossam a súlyos rágalmakat 

és gyalázatot

hogy a junlus 20-fkl események meg 
voltak szervezve és elő voltak készít
ve, ahogy azt a parasztdemokrata koalí
ció állítja, holott az egy súlyos sérté
sektől kihívott ember tette volt. En a 
bíróság elé megyek, Önök pedig csele
kedjenek úgy, amint akarnak. Bármi le
gyen Is a parlament határozata, még az 
lenno is, hogy ne menjek a biróság elé, 
én mégis bíróság elé fogok állni.

Ezután
a parlament hat szavazat ellenében
megszavazta Popovics Torna és Jo-
vanovlcs Bragutin bűne kiadatását.

A mentelmi bizottság javaslata ellen öt 
radikális és két demokrata szavazott.

A parlament ezután egyhangúlag meg
választott néhány bizottságot, majd mi
vel a napirend ki volt merítve, az elnök 
felhívta *  bizottságokat, hogy a szünet 
alatt dolgozzanak és az ülést háromne
gyed egykor berckesztette azzal, hogy

a parlament kővetkező ülését írás
ban fogják összehívni

és annak napirendjén csupán a követ
kező ülés napirendjének megállapítása 
fog szerepelni.

P r ib ic s e v ic s  m e g c á fo lja  a N e u e  F re ie  
P re s s é b e n  k ö z ö l t  n y i la t k o z a tá t

Zagrebból jelentik: A politikai érdek
lődés előterében azok a nyilatkozatok 
vannak, amelyek a Neue Ereié Pressé
ben megjelentek. Minthogy Pribicsevics 
és Macsek állítólagos nyilatkozatai kö
zött eltérések vannak, a zagrebi újság
írók inár a kora reggeli órákban megje
lentek a Grand Hotelben, ahol Pribicse
vics lakik, hogy megkérdezzék tőle, váj
jon hitelesek a Neue Ereie Presse-ben 
megjelent nyilatkozatok.

Amikor Pribicsevics felkelt, az újság
írók azonnal hozzáfordultak és a párt
vezér kijelentette, hogy a Neue Freie 
Presse tudósítója, dr. Kis Pál valószí
nűleg nem értette meg szavait és nem is 
sztenografált, semmit sem jegyzett, 
azonkívül a jugoszláviai viszonyokat 

bem ismeri jól. így
a Neue Erei© Pressében megjelent 
nyilatkozat egyáltalán nem hiteles 
és Pribicsevics kijelentette, hogy 
azonnal táviratot küldött a Pressé
nek és közölte, hogy tévesen hoz

ták nyilatkozatát.
Pribicsevics ezután az újságíróknak

A  p a ra s z td e m o k ra ta  k o a  ic ió  v e z e tő 
sége L ju b l ja n á b a n  t a r t ja  le g k ö z e le b b i 

ü lé s é t
A parasztdemokrata koalíció ügyveze

tő választmánya kedden délelőtt tizen
egy órakor a szábor elnökségi szobájá
ban ülést tartott. Az ülésen tudomásul 
vették Macseknek a parasztpárt elnöké
vel történt megválasztását és megállapí
tották, hogy Macsek ezzel automatiku
san elnöke lett a parasztdemokrata koa
líciónak és teljes joggal átveszi Radics 
István tisztségét. Elhatározták, hogy a

H ite le s  a  N e u e  F re ie  P re s s é b e n  m e g 
je le n t  M a c s e k - n y i la tk o z a t

Pribicsevics cáfolata után az újság
írók figyelme Macsek felé fordult, aki
nek neve alatt rendkívül éleshangu nyi
latkozat jelent meg a Neue l'reie Pres
sében. Macsek a gramofon-cég stúdió
jában kitért az újságírók kérdései elöl 
azzal, hogy a vonathoz kell mennie. Ké
sőbb kiderült, hogy Macsek nem uta
zott el, hanem résztvott a parasztde
mokrata koalíció vezetőségi ülésén. Az 
ülés után az újságírók kérdéseire Ma

P r ib ic s e v ic s  m á s o d ik  n y i la tk o z a ta
Macsek nyilatkozatáról értesítették 

Pribicsevics Szvetozárt, aki délután há
rom órára magához kérette az újság
írókat és hosszú nyilatkozatot tett. Pri- 
bfcsevics a következőket mondotta:

— A lapokban a legkülönbözőbb nyi
latkozatok jelennek meg különböző ve
zérektől. Ezeket a nyilatkozatokat he- 
lycnkint teljesen megváltozott formában 
közllk és ezt egyes politikai körök nagy- 
b,::i 1; kmL-ák céljaik érdekében. Erről
iá kérdésről is beszéltünk a mai ülésen

még a következőket mondotta:
— A mi igyekezetünk arra irányul, 

hogy a mai államberendezkedést telje
sen megváltoztassuk, uj alapra helyez
zük, amely a teljes jogegyenlőséget fog
ja biztosítani. Hogy ezt hogy fogják 
hívni és mi lesz az államjogi elnevezése, 
autonómia, föderáció vagy széles ön- 
kormányzat, ez még tanulmány tárgya. 
Nem a forma a fő, hanem a tartalom. 
Ebben az ügyben meg nem hoztunk ha
tározatot és erre meg van idő.

Az újságírók figyelmeztették Pribi- 
csevicset, hogy a bécsi Tclegraf Union 
Macscknak a parasztpárt ülésén tartott 
beszédével kapcsolatban azt a hírt kö
zölte, hogy a parasztdemokrata koalí
cióban nézeteltérések vannak.

— Ez bolondság — válaszolta Pribi
csevics. — Már a távirat szövegéből is 
látszik, hogy kigondolt mese és a hely
zet teljes nem' ismerését árulja el. Kü
lönben is azok a nyilatkozatok, amelye
ket egyének adnak, nem mérvadóak, az 
egyedüli mérvadó fórum a parasztde
mokrata koalíció vezetősége.

^választmány® nevet megváltoztatják és 
felveszik »a parasztdemokrata koalíció 
vezetősége® nevet. A vezetőség legköze
lebbi ülését csütörtökön, augusztus 23-án 
Ljubljanában tartja meg. Vasárnapig, 
augusztus 26-ikán mindazokban a köz
ségekben, ahol a koalíciónak szerveze
tei vannak, emlékünnepélyeket tartanak, 
22-ikén pedig gyászmisét fognak monda
ni Radics lelkiüdvéért.

csek a következőket mondotta:
— A Neue Freie Presse-ben meg

jelent nyilatkozat általában megfelel 
kijelentéseimnek

és nagyobb eltérések nincsenek, csak 
piianszbeli hibákról lehet szó. Szerbiai 
helyett mindenütt szerbet ir, ami érthető 
is hiszen külföldi ember nem ismerheti 
jó', a mi sajátos viszonyainkat. A nyilat
kozat nagy vonásaiban hü reprodukálása 
szavaimnak.

és felhatalmaztak, hogy kijelentsem, 
hogy

mindezek csak egyéni vélemények
nek tekinthetők.

A parasztdemokrata koalíció mint egy
ség részéről csak, amit kompetens fó
rumaink határozat formában hoznak és 
közölnek a nyilvánossággal, az hiteles.

A paraszt-demokrata koalíció már ál
lást foglalt az összes aktuális kérdé
sekben és állásfoglalásáról idejeko

rán értesíteni fogja a közvéleményt,
úgyhogy azzal mindenki tisztában lesz.

— Beszéltünk ma egyes akciókról, 
amelyek belyenkint mutatkoznak a nyil
vánosságban, amelyeket lehet rosszul 
magyarázni és félreérteni. Észrevettünk 
bizonyos bojkottakciót a beogrudi sajtó 
ellen, amit egyesek Indítottak. Köteles
ségem kijelenteni, hogy ez az akeió a 
parasztdemokrata koalíció vezetőségé
nek tudta nélkül indult meg és a veze
tőség semmiféle elszigetelt akciót nem 
helyesel és felliiv mindenkit, hogy a ve
zetőség tudta nélkül ne tegyenek sem
mit. Ha szükség lesz valami akcióra, 
akkor a parasztdemokrata koalíció ve
zetősége azt meg fogja szervezni és, ha 
jónak látja, direktívákat fog adni min
den tekintetben. Ezalkalommal

erősen ki kell kelnünk m’nden olyan
Ifr ellen, amelyek különösen külföldi 
lapokban jelentek meg és a paraszt- 
demokrata koalícióban való nézetel

térésekről számolnak be.
Néhány sa.itóorgamim fantasztikus hí
reket közöl veszekedésről és harcokról, 
ez mind kitalált dolog és valószinüleg a 
parasztdemokrata koalíció ellenségei lan- 
szirozzák, hogy saját céljaikra használ
hassák ki.

— Bizonyos tényezők azt kívánják, 
hogy pontosan és részletesen preciziroz- 
zuk összes követeléseinket és kívánsá
gainkat. Mi megtesszük ezt, de előbb el
vileg döntjük el az összes kérdéseket 
és csak akkor hozzuk nyilvánosságra 
részleteikben. Továbbá meg kell állapí
tanom. hogy ini nem vagyunk tartomá
nyi képviselők, hanem a parasztdemo- 
krata koalíció képviselői, amely a pré- 
kói vidékek egyenjogúságáért küzd és 
reméli, hogy ebben a harcban az or- 
ság egész népe támogatni fogja cs hogy 
majd egy olyan kormányzatot kap a je
lenlegi rendszer helyébe, amely biztosí
tani tudja az egyenjogúságot. Hangsú
lyozom, hogy

nem fog sikerülni a hivatalos fakto
roknak az, hogy «gy állíthassák be 
azt a harcot, mintha a horvátok és 
szerbek egymásközti harca lenne.

Mi azt akarjuk, hogy az ország többi 
szerbjei is önállóan intézhessék ügyeiket

Ml tehát nemcsak a horvátokért 
küzdünk, hanem a szerbekért és a 
szerbségért, a szlovénekért és a szlo

vénségért is.
Ki akarunk építeni egy olyan államrend
szert, amely biztosítani fogja az egész 
ország elégedettségét. Ezt az akciót a 
parasztdemokrata koalíció már akkor
kezdte meg. amikor 1927 október 10-én a kormánynak lehetővé tette volna, 
Onairc TctvAn óc ón mpírpsrvnyhhik ah- hogy parlament nélkül dolgozzon. Ez azRadies István és cn megegyeztünk ab 
ban, hogy az országban uralkodó rend
szer megváltoztatását tiizzük ki célul.

»A cso n k a  p arlam en t ö n m a 
g á t fog ja  e lten ie tn i«

— Ami a mai parlament munkáját il
leti, feltűnt az ország egész közvélemé
nyének, hogy ennek a parlamentnek a 
munkája nem érdekel senkit, mindenki 
inkább a parasztdemokrata koalíció felé 
figyel. Ezt a parlamentet mindenki ha
lottnak tekinti, amely önmagát fogja 
nemsokára eltemetni. A csonka parla
ment nyakra-főre megszavazta a nettu
nói konvenciókat, amelyeknek meg van 
a maguk véres története és amely örök
ké szomorú emlékként fog élni a nép
ben. Mert először revolverrel kiűzték a 
parlamentből azoknak a vidékeknek a 
képviselőit, amelyeket a konvenciók leg
közelebbről érintenek és

Radics Pavio, Baszaricsek Gyúró és
Radics István holttestein keresztül 

szavaztak meg a konvenciókat.
Ezt nevezik az Olaszországgal szembeni 
barátságos politikájuknak. Itt azonban 
jellemző két momentum. Először dr. 
Marinkovics külügyminiszter urnák nem 
volt bátorsága, hogy a parlamentben 
maga képviselje a szerinte olyan fontos 
konvenciókat. Másodszor nem volt bá
torsága résztvenni az ülésen annak a 
néhány horvát képviselőnek sem, akik 
személyi érdekből maradtak meg a je
lenlegi szerb pártok kötelékében. Ennek 
folytán a horvát népben meg marad 
majd az a rettenetes benyomás, hogy
azokat

a konvenciókat a szerbiai pártok a 
horvátokkal dacolva szavazták meg.
— Határozottan visszautasítom dr. 

Sumenkovics helyetteskiilügyminiszter-

nek azt az állítását, hogy egy kormány 
kötelezettsége kötelezettsége az állam
nak is. A kormány nem kötelezheti sem
mire sem az országot, míg azt a parla
ment nem teszi magáévá és az államfő 
nem szentesíti. A leghatározottabban 
visszaiitasitom és közönséges hazugság
nak minösitein Sumenkovicsnak azt az 
állítását is, hogy a nettunói konvenciók 
kidolgozásánál én is közreműködtem 
volna. Az én és elvbarátaim miniszter
sége idején soha nem került a konven
ciók szövege a minisztertanács ele és a 
konvenciók szövege ellenkezik azokkal 
az instrukciókkal, amelyekkel Krizman 
és Grizogono akkori külügyminiszterek 
adtak a tárgyaló követeinknek. Ezeket a 
tényeket a miniszter ur nem tudja ineg- 
dönteni. A parlamenti határozatokat ille
tőleg mi már régebben állást íogl;.ltunk 
és amit augusztus 1-én mondtunk a par
lament összes határozatairól, vonatkozik 
a nettunói konvenciókra is.

— Az egész világsajtó mérsékletcsnek 
és államfér.Itti bölcsnek mondotta augusz
tus 1-1 határozatunkat és erre nekünk 
Beograd mégis a nettunói konvenciók 
ratifikálásával felelt, bár tudta, milyen 
rettenetes visszhangja lesz ennek a mi 
vidékeinken, különösen a horvát vidéke
ken, amelyeket ezek a konvenciók a leg
súlyosabban érintenek. A mai hivatalos 
Beograd szinte hivatalosan provokálja 
a harcot a végsőkig és természetes, hogy 
ö fogja viselni a felelősséget is minden 
következményért, ami ebből származik.

Obstrukció most és az osz
trák-m agyar monarchiában 

— Ez alkalommal kérem Önöket — 
folytatta Pribicsevics — jegyezzék fel, 
mennyi ncmtudással beszél a beogradí 
politikai élet a mi viszonyunktól. A mi 
obstrukciónkról beszélve, amelyet fökép 
a nettunói konvenciók beterjesztése idé
zett elő, azt mondta egy demokrata ve
zér, hogy mi az obstrukclót a régi osz
trák-magyar monarchia alatti obstrukció 
mintájára inscenáltuk, azonban — mond
ják — ez akkor nem volt veszélyes, 
mert Ausztria-Magyarország törvényei
ben volt egy klauzula, hogy rendkívüli 
szükség esetén állami kérdéseket a par
lament hozzájárulása nélkül is meg le
het oldani. Ez az állítása cp olyan tu
datlanságra vall, mint az, hogy Szerbia 
a bajonetteken hozta be hozzánk az ál
talános szavazati jogot. Holott tudvale
vő, hogy ez Ausztriában már tíz évvel 
a háború előtt, nálunk Horvátországban 
pedig 1917. óta megvolt. Mi obstrukciót 
folytattunk a magyar parlamentben, 
mert nem volt semmiféle klauzula, amely

ur bizonyára a hírhedt osztrák 14. pa
ragrafusra gondolt, de fogalma sincs 
arról, mennyire tiszteletben tartották a 
parlamentet a hajdani Magyarországon, 
különösen abban az időben, amikor mi 
obstruáltunk a vasúti pragmatika, majd 
az osztrák-magyar kiegyezés meghosz- 
szabbitása ellen.

— Eltekintve a kérdés elméleti részé
től, bizonyos, hogy praktikus állami 
szempontokból sokkal jobb volt, hogy a 
horvátok obstrukciót folytattak a heo- 
gradi parlamentben, semhogy ezt a par
lamentet bojkottálták volna. Ennyi belá
tás azonban nincs a mai hivatalos Beo- 
gradban és ez fatális az egész országra-

Az újságírók Itt félbeszakították Pribi
csevics fejtegetéseit és megemlítették, 
hogy dr. Macseli megerősítette a Neue 
l'reie Pressében megjelent nyilatkozatát.

— Az dr. Macsek egyéni nyilatkozata 
volt, amely nem köti a koalíciót — vá
laszolta Pribicsevics. Kijelentem, bőgv
én az interjúimnak alig egy százalékát 
szoktam megcáfolni, de a Neue Erei 
Pressében megjelent nyilatkozatról hang
súlyoznom kell, hogy nem hűen adja 
vissza, amit mondtam. Mindenekelőtt nem 
akarok elébe vágni a parasztdemokrata 
koalíció határozatainak s ezért a Presse 
tudósítója előtt csak nagy vonalakban 
beszéltein, nem bocsájtkozom részletes 
megállapításokban és közjogi formulákba 
Ezt mondtam:

Keresni fogunk ogy rondszert, amely 
biztosítja majd az egyenjogúságot 
mindazoknak az egysegeknek, ame
lyeket az állam uj berendezésével

szervezni lógunk.
Hogy ezt a szervezetet hogyan fogjak 
nevezni, arról nem beszéltein és nem B 
tartom szükségesnek, hogy beszéljek róla.
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Halálos szerencsétlen
ség cséplés közben

A felrobbant kazán két emberi 
megölt, hirm at megsebesített
A szerémségi Iirtkovcin hétfőn bor

zalmas kazánrobbanás történt, amelynek 
Jíét halálos és három súlyosan sebesült 
áldozata van.

Scharl Henrik hrtkovcii birtokos, a 
ídobrecsi vagyonközösség földjein 3000 
Köteg búzát vett át cséplésre. A cséplő
gép már öt napja dolgozott a dobrecsi 
mezőkön. Hétfőn munka közben óriási 
robbanás történt, amely súlyos katasz
trófát okozott. A mezőn dolgozó mun
kások azonnal a robbanás színhelyére 
siettek, ahol rémülten látták, hogy a 
cséplőgép kazánja robbant fel. A csép
lőgép gőzkazánja arról a helyről, ahol 
dolgozott, tizenhét méternyire repült és 
darabokra tört. Rettenetes pusztulás ké
pe tárult a munkások elé, akik a romok 
alól szedték elő Pansies Pavle huszon
hat éves fűtő szétroncsolt holttestét, 
amelyet a robbanás ereie ötven méterre 
dobott el. Mellette feküdt a cséplőgép 
tulajdonosának busz éves Ádám fia, aki 
szintén halott volt. A robbanás negyven 
méterre dobta el. Maga a cséplőgép tu
lajdonos Scharf Henrik és annak fivé
re, András, nemkülönben Magócs Imre 
mezeimunkás eszméletlenül súlyosan se
besülten feküdtek.

Dr. Scldl Imre községi orvos nyúj
totta az első segélyt, majd beszállítot
ták a súlyosan sebesülteket a kórházba.

Két hosszú sínpár között még accájuk
is van a vagonlakóknak, saját vagon- 
főuccájuk. És gyerekeik, akik itt jöttek 
a világra és azt hiszik, ez a dolgok 
rendje: egyik gyerek palotában szüle
tik, a másik vagonban, amelyen ez a je

Menekülnek. Mandzsúriából a gazdag kínaiak
Japán azzal fenyegetőzik, hogy blokád alá veszi Mandzsúriát

Londonból jelentik: A Daily Telegraph 
pekingi jelentése szerint a mandzsuriai 
helyzet rendkívül komoly.

Japán azzal fenyeget, hogy blokád alá 
veszi Mandzsúriát, ha Mandzsúria jelen
legi kormányzója, Csangcsoling tábor
nok, megvalósítja régebbi tervét és 
csatlakozik a délkinai nacionalista kor-1

K étm illió m á rk a  é r té k ű  anyag  pusz tu lt el egy h a ta lm a s  ra k tá rb a n
Hamburgból jelentik: óriási tűzvész 

tört ki hétfőn délután a hamburgi kikö
tőben a wilhelmsburgi beraktározási és 
szállítóvállalat telepén.

A hétfőn délután kitört tűz oly ha
talmas méretű volt, hogy még kedd 

délelőtt Is dühöngött.
A város egész tűzoltósága, valamint a 
kikötötüzoltóság megfeszített erővel dol

BACSMEGYE5 N A PI/) 3. oldal■■ .— 1 ■■ ■ '■■■■ " ■■ — ■■ ■■■
lige áll: 36 emher és 6 16. Vonatok 
nyargalnak el mellettük, tehervonatok és 
luxusvonatok, Waggon-Lits, amelynek 
ablakából finom arcú hölgyek és selyem- 
Inges urak tekintgetnek ki rájuk sok 
splennel és undorral. Jöttek; egy isme-

mányhoz.
A gazdagabb kinalak tömegesen me
nekülnek már Mandzsúriából, mert 
attól tartanak, hogy a Japánnal tar
tó konfliktus súlyos zavargásokra fog 

vezetni.
A japán kormány mind erélyesebb kö
vetelésére

gozott, hogy legalább a szomszédos 
raktárakat megmentsék, de

az égő telep, amelyen temérdek 
gyanta, kén, terpentin, faáru, pamut, 
gabona és több száz hordó ammó
niák volt felhalmozva, teljesen el

pusztult.
A nagy hőség és a siirü robbanások kö
vetkeztében

p I
rétién világból és robognak eg y  titok
zatos cél felé. És ezeknek a gyerekek
nek nem jut eszükbe csudálkozni azon, 
hogy velük sohasem indulnak el a szár
nyaskerekes házikók...

(más.)

Mandzsúria kormányzója egyelőre 
félbeszakította a délkinai kormány 
mcgblzottaival Mukdenben folyta

tott tárgyalásait
és be akarja várni a Kuomintang köz
ponti bizottságának határozatait, amelye
ket a nankingi konferencián hoznak.

a légnyomás súlyos vasgerendákat
röpített nagy távolságra

és szinte a csodával határos, hogy csak 
két járókelő sebesült meg.

A tűz által elpusztított áru értéke
meghaladja a kétmillió márkát

A tűz okának megállapítására meg
indult a szigorú vizsgálat.

Kánikulai anzixok 
Beográdhól

Akárhányszor látom: mindig uj, for
rongó és érdekes város. A kis ugribak- 
jtató uccákon kínzó meleg hömpölyög, 
Siogy szinte vágni lehet, a rossz köve
zeten ugrál a szekér és szikrázik az 
Öszvér patkója. A holíajtókban terpesz
kedő zsákok, a zöldségesek káposztái, 
a ruhakereskedések előtt himbálózó al
sónadrágok főnek és pörkölődnek a 
napban. Az egyik boltajtó fölött egy 
Óriási sas lebeg kiterjesztett szárnyak
kal, mintha áldást osztogatna. Kegyet
len, aszfaltolvasztó bőség van. A fagy
ialtosok és limonádésok visznek némi 
életet a szaharásan izzó csupa kő uc- 
cákba. És a cipőpucolók sem ernyednek 
az áiultató kánikulában, bár a krémjük 
lekvárszerüen olvadt és cseppfolyós, cs
elekéivé átkarolják a siető ember poros 
fcocskorát, hogy »molimlépó, gyerünk 
azzal a piszkos cipővel, hiszen szégyen 
Így végig baktatni a főuccán!« Mire a 
következő sarokig érek, újra poros lesz 
a cipellő és a másik tisztogató elölről 
kezdi a támadást.

A szkupstina előtt rongyos emberek 
és elegáns autók várakoznak. Künn 
ácsorognak a rács előtt, vágyakozva, 
megbüvölten nézik a Fehér Házat, 
amelyben az ő szerencséiüket forgatják, 
a Törvények Házát, amelyen az ország 
szeme pihen. Drukkoló falusi jegyzők, 
tanítók, kortesek vándorolnak fel és le a 
lépcsőkön.

Mindenki szenzációt szimatol, valami 
lóg a levegőben, az emberek hangosan 
beszélnek magukban az uccán és vár
nak. Angyali türelemmel, szívósan, kitar
tással tudnak várni. Ezzel az energiával 
ki lehetne bőjtölni a makacs időjárást, 
háborút, békét, világbékét. Aztán ha ki
lép a kapun egy képviselő vagy egy 
miniszter, megrohanják a tisztelők és a 
csacsanerek és akár az orákulumot, úgy 
faggatják:

— Lesz megegyezés?

A rongyos házikók mellett gyönyörű 
Paloták szöknek az égnek. Kőfaragó le
gény vésője pattog a márványon, lo
vagol rajta és kalapálja dühös szorga
lommal. A véső csattogását énekkel ki
séri. Ilyen kínban, verejtékben, testi és 
lelki gyötrelemben fogannak a legszebb, 
legbánatosabb, legszivfacsaróbb szláv 
dalok.

*
Itt még mindig vannak vagonlakók. A 

világháború veget ért, mindenki részére 
jutott egy kis kuckó, de ők továbbra is 
az öreg marhavagonokban húzódtak 
weg, jtt élnek, halnak, szaporodnak.

Csak Amerika hozzájárulásával csatlakozhatnak 
a kisebb áramok a Kellog-paktumhoz

K e lío g  b e je le n te t te ,  h o g y  a  h á b o ru e lle n e s  s z e rz ő d é s  r a t i f i k á 
c ió s  p é ld á n y a it  W a s h in g to n b a n  fo g já k  le té tb e  h e ly e z n i

Washingtonból jelentik: Keling ál’am- 
titkár bejelentette, hogy

a háboruellenes szerződés ratifikációs 
példányait Washingtonban fogják 
összegyűjteni és letétbe helyezni 

annak ellenére, hogy a szerződést Pa
risban írják alá. Kellcg nyilatkozatából
az következik, hogy

á g b a in o k a l

P én tek é  Joachim  R adem acher C on st

Németország vizipolo-csapata, amely a döntőben megverte a favorit magyarokat

a Kellog-paktumhoz később csatlakoz- |
V  W *

ni akaró kormányoknak ezt a kíván
ságukat elsősorban az amerikai kor

mánnyal kell közölniök.
Azt hiszik, hogy Kellognak ez az el

határozása is elsősorban Szovjetorosz- 
ország ellen irányul, miután

kivételt csak Oroszországgal fognak
tenni, amely nem tart fenn normális

diplomáciai viszonyt Amerikával. 
Amennyiben tehát Oroszország is csat
lakozni akar a Kellog-paktumhoz, akkor 
olyan államot kell felkérnie közvetítés
re, amely diplomáciai összeköttetésben 
all a szovjctkormánnyal. Kétséges azon
ban, hogy Szovjetoroszország hajlandó 
íesz-e ilyen közvetítés utján az amerikai

I kormányhoz fordulni.
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Szuboficai
Apostol az uccán

Az őrült a sötét kisuccából bukott ki a 
virlanyossiriek közé cs lehajtott fejjel im
ponáló nyugalommal kezdett sétálni a 
messzibe futó két vasszalag között.

— Az Istenért — ájuldozott egy járó
kelő, aki véletlenül odanézett — hát 
maga nem lát?

A villanyos veszett csöngetéssel kö
zeledett az őrült felé.
í  — Vigyázzon — üvöítÖtték le karban 
a Járdáról.

Az őrült azonban nem is méltatta fi
gyelemre a közriadalmat. Az őrült na
gyon el volt foglalva a gondolataival. 
Földreszcgzett fejjel haladt előre és fo
gai között titokzatos szavakat mormolt. 
Egy elszánt uccaburkoló munkás az 
utolsó pillanatban rántotta el a kerekek 
clőL

A járdán összegyűjt tömeg lelkesen
megéljenezte a bátor életmentőt, a meg
mentette! viszont elárasztották kellemct- 
ilen kérdésekkel:
i — Nem tud vigyázni? Ha n  az ur 
iel nem rántja a kocsi elől, akkor most 
lekvárrá paszirozva napfürdőzhetne a 
Jsineken.

—• Folyékony halmazállapotban sétált 
volna át!

A lábát azt totzlcher tíz méterre rö
píti a kocsi — tóditotta egy ur, aki ráért.

— Alulról szagolná az ibolyát — je- 
gyezte meg a kávéházi virágos.

— Köszönje meg ennek az urnák itt 
<ii — mutatott rá az életmentőre egy 
líövér bácsi. — ö  adta vissza magát az 
jeleinek.

Az őrült megfontoltan nézett körül, 
mintha nem Is neki szólna ez zz egész. 
Tcdig a tömeghangulat erősen ellene 
fordult. Odarugtatott a megmentőhöz és 
korrekt külsőségek között bemutatko
zott:
i — Szent Pál — mondta be a nevét és 
p kezet nyújtotta.

— Hehe — nevette el magát fanyarul 
®z életmentő — de tréfás egy embernek 
■tetszik lenni kegyednek. Inkább fizetni 
keccenék egy pohárral.

— Szent Pál, az apostol — ismételte a 
Világ legtermészetesebb hangján az őrült 
lés leereszkedöleg vállonveregette az élet
mentőt:

— Igazad van atyámfia, valóban csor
dultig telt a pohár.

— Hja úgy — kaptak a fejükhöz a né
zők — hja úgy, szóval őrült!

— őrülten érdekes — jegyezte meg 
egy kislány és clöremercsztett szemmel 
figyelte a továbbiakat.

— Telefonálni kell a mentőknek — in
tézkedett egy rendszerető.

Szent Pál ezalatt a helyzet magaslatá
ra emelkedett. Hosszabb beszédben vá
zolta földi küldetésének magasztos célját, 
célját.

— Az emberiség — jelentette ki — e 
földi siralomvölgy kérem alássan a rom
lás felé... apokalipszis... tisztítótűz...

— Kényszerkabátot — szólt közbe a 
bácsi.

— Ugyan kérem — kérte meg azután 
udvariasan a mellette szorongó fiatalem
bert — lenne szives beszaladni ide a 
ruliaiizlcthc, talán van egy ilyen kény
szerkabátjuk raktáron.

Az őrült leintette:
— Hagyjuk ezt — mondotta — ide

nézzetek atyámfiaí...!
Gyufát vett elő és utánozhatatlan kecs

esei belegyujtott a hajába.
— Szent Isten, felgyújtotta magát!
— Rendőrt!
— Mit Éledeztek? — süvöltött az őrült 

•— az Tgö csipkebokrot jelenítem meg 
nektek. Térdre, térdre...!

— Frász beléd — káromkodott az 
életmentő és egy sebtiben előrángatott 
pohár vizzel lokalizálta a tetötiizet.

Az apostol arcán végigcsurgott a lé,

és & foga között ezt mormogta:
— Mit lehessen tudni?
— Térdre, térdre, — ordította fárad

hatatlanul az apostol.
A sarok felől futólépésben közeledett 

a fendőr:
— Melyik az őrült? — kérdezte a

kövér bácsitól — maga?
— De kérem, biztos ur...!
Komolyan megsértődött.
— Ki az őrült? — érdeklődött tovább 

a rendőr.
— Fn vagyok — jelentette ki ekkor 

természetes hangon és általános meg
döbbenésre az apostol. A rendőr háta 
mögött azonban megbocsátóan legyin
tett. Ez a legyintés világosan annyit je
lentett, hogy: MJgyan hagyjátok sze
gényt, hát nem látjátok hogy ez a rög

eszméje*.
Hogy hívják? — vette elő a noteszt a 

közrend oltalmazója.
— Szent Pál — mondta be az őrült és 

hozzátette:
— Tessék azt is beírni, hogy ön- és 

közveszélyes.
Ezt úgy hangsúlyozta, mintha valami 

nemesi prédikátumot diktálna be.
— Na akkor gyerünk öregem — fog

ta karon barátságosan a rendőr.
— Ám legyen — nyugodott bele az

apostol és barátságosan visszaintegetett 
a tömegnek:

— Viszontlátásra a tisztítótűzben.
— Ámen — vetett ijedt keresztet egy 

szatyros asszonyság és fejcsóválva 
hagyta el a tett színhelyét.

(de. jó.)

A v áro so k n ak  n ir 
ú tad ó t szedni

Klicin M ita ta rto m án y i 
k o za ta  a  v áro so k  ós

joguk
«

választm ányi elnök  nyilat- 
a  ta rto m án y  viszonyáról

Noviszndról jelentik: Klicin Mita, a 
bácskai tartományi választmány elnöke 
a Háesmegyei Napló munkatársának az 
alábbiakban a törvényekre és törvény
erővel bíró rendelctekre való hivatko
zással nyilatkozik a tartományok és 
városok egymásközti viszonyáról és a 
városok által a törvény ellenére külön 
beszedett útadók jogosulatlanságáról.

— Az alkotmány 95-ik szakasza ér
telmében az országot közigazgatási te
rületekre kell beosztani, amelyeknek 
élén a főispán áll. aki a területet a köz- 
igazgatási szervekkel közösen igazgatja. 
A főispánt a király nevezi ki. Egy ilyen 
közigazgatási terület nem állhat nyolc
százezernél több lakosból. Az alkotmány 
135-ik szakasza értelmében az országot 
az 1922 április 26-án kelt rendelet alap
ján tartományokra osztották be. Ennek 
a rendeletnek törvényereje van és az 
csak törvényhozás utján változtatható 
meg. A rendelet első szakasza úgy ren
delkezik, hogy az ország területén levő 
városok, beleértve Bcogradot is, a köz
igazgatási terület szerves részét képe
zik. A rendelet 7-ik szakasza értelmében 
a bácskai tartomány Noviszad várossal, 
mint tartományi székhellyel. Noviszad, 
Szombor és Szubotica városokból. Bács
ka ós Baranya megyékből áll. A rende
let 8-ik szakasza kimondja, bogy Beo
grad főváros és Zagreb is a főispánnak 
vannak alárendelve, azzal a kivétellel, 
hogy Beograd főváros igazgatósága to
vábbra is a beogradi Uprava Grada ke
zeiben marad, amely közvetlenül a bel
ügyminiszter felügyelete alá van ren
delve.

— Az alkotmány elrendeli, hogy a vá
rosok önkormányzatáról külön törvény 
alkottassák, amiáltal ki van mondva, 
hogy a városok önkormányzata más 
természetű, mint a községeké. Ezzel 
kapcsolatosan tisztázandó a kérdés, 
hogy a városok alá vannak-e rendelve

, — Helytelen a városokat az 1886. évy 
XXI. t. c. alapján törvényhatóságoknak 
tekinteni, mert ez a törvényszakasz már 
elvesztette érvényességét és hatályon 
kívül helyezték, mert ellentétben áll az 
alkotmány 142-ik szakaszával. Hason
lóképen elvesztették érvényességüket 
és hatálytalanitattak mindazok a rendo- 
letek ós törvények, amelyek a közigaz
gatási területek beosztásáról, az álta
lános igazgatásról cs a járási ós tarto
mányi igazgatásról szóló törvényekkel 
cllentétfxm állanak. Eszerint a városok 
már nem törvényhatóságok. csak köz
ségek, amelyek azonban nincsenek a 
Járási Igazgatásnak alárendelve, mert 
ha önkormányzati területek volnának, 
ugv élükön főispán volna, külön tarto
mányi közgyűlésük és tartományi vá
lasztmányuk volna. Noviszad négy és 
Szombor három tartományi képviselőjé
ü l  nem is alkothatnának tartományi 
közgyűlést.

— Milyen hasznuk van a városoknak 
'bbál, hogy a tartományokhoz tartoz

nak?
— Valamennyi város és község, amely 
bácskai tartományhoz tartozik, köle- 

'cs a bácskai tartomány igazgatási 
szerveinek fenntartásához anyagilag 
hozzájárulni. A tartomány átveszi az 
összes tartományi utak építését és fenn
tartását. amelyek a városi területeken 
keresztül futnak és ezáltal a városok 
évente nagv összegeket takarítanak meg.
A városokban ennek alapján megszűnik 
az útadó cs a tartomány köteles a kö
zépiskolákról szóló törvény fi-ik szaka
sza értelmében az iskolai épületeket 
benntartani és szükséghez képest u| is
kolaépületeket óoiteni. A bácskai tar
tomány. mint Bácsbodrogmegve jog
utódja, nyugdíjalapot létcsit. amelyhez 
a városi tisztviselők is csatlakozhatnak.

— A városok lakossága jogosítva 
van a tartomány minden intézményéből 
részt kérni, mezőgazdasági hitéletiét cn-larasi hatóságoknak, vagy sem. Az ... , . ■  ------  —

általános igazgatásról szóló törvény! ^ “élvezni, jótékonysági, szociális, ipari 
n sznh'jivnyfq ':s népnevelési célokra hiteleket lgőnvbe27-ik szakasza ideiglenesen szabályozta 

a kérdést és pedig úgy. hogy a rende
zett tanácsit és szabad királyi varosok 
továbbra is clsőloku közigazgatási ha- 

•súgok maradnak és igy a Vajdaság
ban a lárdsi hatóságoknak'nincsenek alá
rendelve. Az alkotmány 95-ik szakasza 
értelmében mindaddig, míg ezt a sza
kaszt meg nem változtatják, az ország 
tartományokra van beosztva, amelyek
nek a területén levő városok és közsé
gek alá vannak rendelve és az alkot
mány 96-ik szakasza értelmében a vá- 

■i‘k nem vonhatók ki a tartományok 
álét ékessége alól.

— A járási és tartományi igazgatás
ról szóló törvény 4-ik szakaszából vilá
gosan kitűnik, hogy a városok szerves 
részeit képezik a tartománynak, mert 
.azokat a városokat, amelyek ötezer la
kosnál nagyobbak, önálló választási egy
ségeknek deklarálták, inig azok a vá
rosok. amelyek lakosainak száma_ ___ ki-

mintha könnyek öntötték volna el. Haja, h J p,n*1 V fróuu'/v4' szí!vaznak- ,’n"
____................ . .  _ u ___ , ” LK ü iaP M n k i r á ly i  ukazzal a varosokatamelyen az imént fojtották el a lángokat, 
csonkán és csapzottan lógott bele a hom
lokába. Szavalni kezdett:

— .. .  és olyan vala az én örökségem 
hozzád, mint az erdőben való oroszlán, 
mely véréből eredt gyermekét fald fel.

— Stimmt — jegyezte meg kissé meg
döbbenve a kövér bácsi — richtig a 
Bzciitlráshól beszél.

Különös pillantásokat vetett az őrültre

's felszólították, hogy a tartományi vá 
[.osztásokon vegyenek részt cs a köz- 
igazgatási bíróság a vajdasági városok 
számára megállapította a tartományi 
képviselők számát. Az 1927 november 
6-á,i megejtett tartományi választások 
előtt a bácskai városokra vonatkozó hi
vatalos közleményeket a bácskai tar
tomány hivatalos lapjában közzétették. 
Ennek az álláspontnak a helyességét az 
államtanács döntésében elismerte.’

venni. A bácskai tartomány ezévben N i- 
viszadon magnemesitö állomást létesí
tett. továbbá ötvenezer dinárral segélyez
te egv tejgazdasági központ létesítését, 
kétszázötvenezer dinárral támogatta a 
szubotica! közkórházat és több hasonló 
intézményt részesített segélyben.

— A városok által eddig kezelt kör
utak fenntartásának átvételével a váro
sok és községek közötti forgalom élén
kéiül lesz és ebből a városokra haszon 
származik, mert a községi lakosság kö- 
vezetvátno> fizet a városoknak, rnig a 
városi lakosság Ingyen használja a tar
tományi utakat. Ha a városok nem vo'- 
nának szerves részei a tartománynak, 
ugy annak lakosai, a város határain kí
vül levő tartományi utak használatáért, 
a tartománynak kövezetvámot volnának 
kötelesek fizetni.

Jogosítva van-c Noviszad város 
utadót szedni? — kérdeztük.

1927. április e'scjéig. am’kor meg
szűntek a városi főisnáni hivatalok, No
viszad. Szombor és Szubotica városok, 
mint törvényhatóságok jogosítva voltak 
utadót szedni cs attól kezdve, hogy a 
tartományhoz tartoznak, nem kötelesek 
a közutaikról gondoskodni. A tartomány
ra átruházott munkákról szóló rendelet 
38-ik szakasza értelmében a tartomá
nyok kötelesek a tartományi utakat két 
csoporíba. első és második osztályba 
sorozni. Azok az utak, amelyeket a tar
tomány nem vesz át. továbbra is köz

ségi utak maradnak. Háromféle utal is

merünk: állami, tartományi és községi 
utat. Sehol semmiféle törvény nem be
szól városi utakról. Minthogy a városok 
csak arra voltak Jogosítva, hogy azok
ért az állami útrészekért, amelyek a vá
ros területén keresztülfutnuk. útadót 
szedjenek, kétségtelen, hogy ez a Joguk 
megszűnt. A városok csak arra vannak 
felhatalmazva, hogy községi utaik fenn
tartására évente költségvetéseikbe bizo
nyos összegeket állítsanak he.

— A tartományi választmány elhatá
rozta, hogy január elsejével megszünteti 
az útadót, ezt a határozatot Jóváhagy
ta a belügyminiszter és ehhez csatla
kozót az építésügyi miniszter, aki meg
kérte a belügyminisztert, hogy a váro
sokat tiltja el az útadók beszedésétől 
és helyezze hatályon kivill a városok 
költségvetésébe e eé.ra felvett összegek 
beszedésére vonatkozó határozatokat. 
Hasonlóképen arra kérte az építésügyi 
miniszter a belügyminisztert, hogy ad
ja át az utakat a tartományi választ
mánynak. Noviszad negyvenszázalékos, 
Szombor öívcnszázatókos és Szubotica 
eddigi hetvenszázalékos útadójának to
vábbi beszedése a fennálló törvényes 
rendelkezések következtében Jogtalan és 
felesleges mcgteihcltetést jelent a vá
rosok lakosságára.

— Az utaknak a tartomány részére 
való mielőbbi átadása már azért is szük
séges, mert csak igv lehet egységes ut- 
politikát folytatni.

—L-LJ—— '

A rejtélyes kocsi
Nem találják a palicsi tóparton 

hagyott kocsi gazd ijá t
A palicsl tó partján, mint megírtuk, 

a napokban egy gazdátlan kocsit talál
tak, amely mellé két ló volt kötve, de 
hiányzott róluk minden egyéb szerszám. 
A helyszíni vizsgálat során az elhagyóit 
szekér közelében fcíf/ dorongot találtak, 
amelyeken vcríoltokat fedzetek fel. A 
rendőrségnek az a gyanúja, hogy a tó
parton bűntény történt és ezért hétfőn 
délután Mázlcs Andrija rendőrkapitány 
vezetése alatt az egész detektivtestület, 
továbbá nagyszámú rendőr ment ki a tó 
másik partján lévő komlótelcphcz, amely
nek közelében a kocsit megtalálták. A 
kutatás egészen este kilenc óráig tar
tott, de semmiféle olyan nyomot nem 
sikerült felfedezni, amiből a kocsi tulaj
donosára vagy annak sorsára következ
tetni lehetne.

Senki azon a környéken nem tudott 
felvilágosítást adni a detektiveknek a 
gazdátlan kocsiról. A kutatást megne
hezítette, hogy a kukorica nagyon ma
gas és az átláthatatlan sűrűben csak lé- 
pésről-lépésre tudtak előrehaladni a de
tektívek. A kocsi gazdája keddig nem 
jelentkezett és arról sem tett senki je
lentést, hogy ellopták volna a kocsiját. 
Az a körülmény, hogy a lovakról még 
a szerszámok is hiányzanak, megerősíti 
azt a feltevést, hogy a tóparton véres 
bűntény játszódott le. A tettes valószí
nűleg megtámadta áldozatát és végzett 
vele, majd kifosztotta a kocsit és a lo
vakról még a szerszámokat is elvitte. 
Valószínűnek tartják azt is, hogy a bűn
tény nem a közelben, hanem valahol a 
környező községek egyike táján történt 
és a tel,es, hogy a nyomokat eltüntesse, 
a kocsit és lovakat elhajtotta és a ku
koricás, szélén hagyta. A rendőrség ezérl 
az összes környékbeli községeket értesí
tette, hogy indítsanak nyomozást, nem 
tűnt-e cl a községből valaki.

Kedden délelőtt a palicsi rendőrség 
egyik járőre a kukorica között elfogott 
egv cigányt, aki kihallgatása alkalmá
val nagyon zavartan viselkedett és nem 
tudta megmondani, hogy mit keresett 
a kukoricásban. Később, amikor a kihall
gatást végző rendőrtiszt a rejtélyes ko
csit említette előtte, a cigány azt mon
dotta, hogy ö tudja, kié a kocsi. A 
rendőrség a nyomozás érdekében ennél 
többet nem hozott nyilvánosságra, de 
minden remény meg van arra, hogy né
hány napon belül tisztázódni fog a szó 
kér gazdájának rejtélyes eltűnése.
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Halálos hajósze-encsét-
lensög a Dunán

Összeütközőit egy dereglye és c y 
vontatógezös

Lókról jelentik: Halálos szerencsétlen
ség történt vasárnap a hajnali órákban 
a Dunán, Belcgis hajóállomás közelé
ben.

Vasárnapra virradó éjjel Szubotin Ti
ma gardinovcci lakos és fia egy diny- 
nyével megrakott dereglyével igyekez
tek lefelé a Dunán. A rozoga dereg
lyén kettőjükön kivid még Cvctkovics 
Makszlm, Veljkov Lázár, Veljkov To
rna, AJdlbősz Gyura és Hurka Gyoka 
löki gazdálkodók, a dinnyék tulajdono
sai is rajta voltak. A dereglyét Szubo
tin kormányozta, a többiek pedig szun
dikáltak. Belegis hajóállomás közelében 
a novibanovcei Dunakanyarulatnál a 
primitív vizijármiivcl ellenkező irányból 
a Crna dóra teherhajó közeledett, amely 
néhány megterhelt uszályt vontatott föl
felé. A vontai ógőzös személyzete nyom
ban észrevette a dereglyét, a hajót ol
dalt kormányozták, de a szerencsétlen
séget már nem lehetett kikerülni. Az 
egyik uszály telforditotta a dereglyét és 
az alvó utasok, valamint a rakomány 
a folyamba fordultuk. A hullámok va
lamennyi iiket az uszály alá sodorták.

A vontatógőzös nyomban megállt és 
a személyzet csónakokDn sietett a hul
lámokkal küzdő szerencsétlenek segítsé
gére. Sikerült is /valamennyiüket meg
menteni Veljkov Lázárnak, a dereglye 
tulajdonosának kivételével, akit a leg
szorgosabb kutatás ellenére sem találtak 
meg. A szerencsétlen ember, bár kitűnő 
úszó volt, minden valószínűség szerint 
a vízbe fulladt. Holttestét még nem ve
tette partra a viz.

A szerencsétlenség ügyében megindí
tották a vizsgálatot.
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Kinevezték a szuboticai 
és noviszadi választott 

bíróságok tagjait
A választott bíróságok pár napon 

belül megkezdik működésűket
Noviszadról jelentik: A noviszadi ke

reskedelmi, gyáripari és iparkamara va
sárnapi plenáris ülésén kinevezte a no
viszadi és szubotical választott bírósá
gok tagjait, úgy hogy mindkét válasz
tott bíróság már a legközelebbi napok
ban megkezdheti tevékenységét. A ka
mara a választott bíróságok jogügyi elő
adójául dr. Obuljen Mihó nyugalmazott 
törvényszéki bírót, volt választott bíró
sági jogügyi előadót nevezte ki.

A kamara plenáris ülése a szuboticai 
választott bíróságba a következő tago
kat nevezte ki:

Dr. Fenyves Ferenc, Gábor Béla 
László, dr. Litniann Zsigmond, dr. Pul- 
mann Mirkó, Löwy János, Krausz La
jos, Lőwy Lipót, Medjanszki Mita, dr. 
Koch Árpád, Léderer Emil, Erdély An
tal, Diklics Szvetozár, Nicsin Milivoj, 
Strass l.eó, Rothbart Miksa, Gcdickc Er
vin, Forgács Dezső (Bácskotopola). Mi- 
Jiajiovics Béla (Bácskotopola), Gráf Ár
min (Szenta), Izsák Dezső (Szenta), Ber
ger l.eó (Szenta), Wagner Vilmos (Apa
tin), Aiimun Ferenc (Apatin), Szálil Jó
zsef (Apafin), Bccker Antal (Apafin), 
Maycr Ádám (Apat'.u), Fcrtner Ádám 
(Apatin).

A noviszadi választott bíróságnak tag
jai lettek1 Kor idy Lajos. Cselikovics Vil
mos, l.étics Szvetiszláv, Dungycrov M. 
Szteván, Miroszavljcvics Lázár, latiur- 
dzsics Nikola, Lázics Sztankó, Steiner 
Biliké, Krajasevics Gyula, Bélics Dimit- 
rije, Löwitiger Kálmán, dr. Kobál Ivan, 
Manojlovics Sergijc, Frank Miroszláv, 
Frank Gyula, lovanovics M. Péter, l’o- 
P ív Milán, Bogdanovics Zsivorád, Io
nian János, I.öwy Mátyás, Schumacher 
Sándor mérnök, Nedcljkov Vladimír, l’er- 
vász Jócó, Riszter Ferenc (Agrárig), 
Gerber Nándor (Sztaribecsej), \  ujies 
Vcljkó (Sztaribecsej), Marcikics Ljubisa 
(Bácskopalánka), Sebőn József (Bácsko
palánka). Schmidt FiilÖp (Novivrbász), 
Seidl Nándor (Novivrbász), Reich Jenő 
(Novivrbász) és Jaki Ádám (Bribicscvi- 
cscvó).

A választott bíróság névsora még nem

teljes. A kamara plenáris ülése felliatal-1 
mazta a kamara vezetőségét, hogy a 
legközelebbi plenáris ülésig a hiányzó 
választott bírákat nevezze ki.

A  talált gránát 
áldozata

Játék közben felrobbant a löve
dék és darabodra tépett egy ze- 

muni /fut
Zemunhól jelenük: Borzalmas sze

rencsétlenség történt hétfőn a délutáni 
órákban Zemtmban. Zsnpancsics Szláv- 
kó tizenbatéves kifutófiu egy talált ka
tonai gránáttal játszadozott. A gránát 
eközben felrobbant és a szerencsétlen 
gyermeket a szó szoros értelmében da
rabokra szaggatta.

A zemuni Vinogradszka-ucczá lakói 
hétfőn kora délután óriási detonációra 
lettek figyelmessck. A robbanás a Vi- 
nogradszka-ucca 30. számú házból hang
zott. A környék lakói csakhamar ösz- 
szescrcglcttek és az udvar hátsó részé
ben rövid kutatás után ráakadtak Zsn
pancsics Szlávkó kifutóim holttestére. 
A holttest körül az udvar földje néhány 
méteres körzetben fel volt szaggatva és 
a felrobbant gránát valóságos gödröket 
vájt a talajban. A szerencsétlen Zsu- 
pancsics borzalmasan összeroncsolt test
tel hatalmas vértócsában bevert a föl
dön. Jobblábát és jobbkezét a robbanás 
ereje tőből leszakította és a véres test
részek a törzstől mintegy másfél méter 
távolságra hevertek. Rövid kutatás után 
sikerült ráakadni a felrobbant gránát 
hüvelyére is és megállapították, hogy 
egy francia tipusu lövedék okozta a ha
lálos katasztrófát. A vizsgálatot vezető 
közegek feltevése szerint a szerencsét
lenül járt kifutófiu a világháború idejé
ből visszamaradt gránátot valószínűleg 
találta valahol. A lövedéket hazavitte és 
egy éles szerszámmal feszegetni kezd
te, bizonyára azzal a célzattal, hogy 
szétszedje. A gránát eközben felrobbant 
és Zsupancsicsot megölte.

21.000 vádlott egy perben
A tárgyalást egy katonai gyakorlótéren 

tartják meg
Krakóból jelentik: Az elmúlt év szep

temberében fizetésképtelenné vált a len
gyel állami hivatalnokoknak Nuza név 
alatt ismert szövetkezete. A kereskedők 
és termelők, akik a szövetkezetnek áru
kat szállítottak, perbe fogták a Nuzát, 
annak minden egyes tagját személyileg 
felelőssé téve a szenvedett veszteségért.

A Nuzának 21.000 tagja van és a szál
lítók kívánságára az ügyvédek vala
mennyi tagot perelték. — Hónapokkal 
ezelőtt ki is írták a tárgyalást, de a le
folytatására gondolni sem lehetett, mert 
a 21.000 vádlott közül 6 ezer jelent meg.

A krakói polgári törvényszék épülete 
hasonló felvonulást vádlottakban soha
sem látott. Minden folyosó megtelt ve
lők, udvarokban, irodákban, tárgyaló- 
termekben a Nuza vádlottal szorongtak, 
akik ráadásul még azt is kérték a bíró
ságtól, hogy egyenként hallgassa ki 
őket. A bíróság a rendőrség segítségét 
kérte, hogy megszabaduljon a vádlottak
tól. akiket pedig maga idéztetett meg.

A Nuza hitelezői azonban nem tágí
tottak, bár nyilvánvalóvá vált, hogy ez
rekre menő vádlottakkal tárgyalást nem 
lehet tartani. Miután azonban a hitele
zőnek törvényszerinti joga van adósa 
beidéztetését kérni, a bíróság úgy vélte 
megoldhatónak a fogas kérdést, bogy a 
tárgyalás színhelyéül a rzeszowi sza- 
pörkaszárnya óriási kiterjedésű gya 
korlóterét jelölte ki.

A bíróság 62 ügyvéd és a tanuk ré
szére fából készített tribünöket állított 
fel, a vádlottak 40 egymás mögött 
sorakozó hossza padokon fognak ülni. 
Hogy mind a 21.000 vádlott zavartalanul 
juthasson cl a tárgyalás színhelyére, a 
lengyel államvasutak igazgatósága 12 
kiilönvonatot állított be.

A nagyarányú intézkedések ellenére is 
a per tárgyalására aligha fog sor ke
rülni, mert a hitelezők ellen tüntetésre 
készülnek.

rajongnak ff
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Nem azonos a lainzi hullával, hanem 
Berlinben filmezik a Bsogradból el

tűnt urileány
A németek nagyon rokonszenveznek a szerbekkel — Írja 

tevéiében Katanics Miroszláva
Beogradból jelentik: A bécsi renJőr- 

séguck azt a íeltevését, bogy a lainzi 
állatkertben meggyilkolt nő a.zonos bo
tanies Miroszláva beogradi urilcámival, 
az újabban felmerült adatok csaknem tel
jes bizonyossággal megdöntötték. A 
gyanút, amely az áldozat és a beogradi 
leány fényképe közti feltűnő hasonlatos
ságból eredt, valamint onnan, hogy a 
meggyilkolt nő fehérneműjén Aí. K. mo
nogram volt, eddig főleg az támasz
totta alá, hogy Katanics Miroszláva ha
zájából való eltűnése óta csak egyszer 
adott élctjelt magáról, még julius ti
zenharmadikán. Ekkor azt irta szülei
nek, hogy Berlinben van és a íilmszi- 
nésznöi pályára lép.

Amikor a lapokban megjelent az a lur, 
hogy a bécsi rendőrség felv ilágositasct 
fordult a beogradi rendőrséghez, Kata
nics Miroszláva eltűnésének köt illír,é- 
nycire vonatkozólag, a leány any a, aki 
időközben Szkopljéba utazott, megdöb
benéssel értesült arról a feltevésről, hcg.v 
a lainzi álla^kcrtben talált ho’ttcsc az ö 
leányával azonos. Megdöbbenése azon
ban rögtön enyhült, amikor a tudós,a— 
sokból megállapította, hogy a lait.z. hul
lát július 17-ikén fedezték fel. Jul’as hó 
17. óta ugyanis Katanicsné má- kit

i
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m o n d ja  B ölcs K ató. 
„ S o k  fé rfi k e d v e s 
k e d ik  n é k e m  a j á n 
d é k k a l ,  d e  c s a k  
e g y  le p e t t  m e g  c é l
s z e r ű  v á l a s z t á s á 
v a l :  Ö  R Á D I Ó N  
h o z o t t ,  a m e l y

kím éli
q  fehérnem űt!

újabb levelet kapott leányától Bclln- 
bői. Az egyik levél julius 20-ikán kelt, a 
másik pedig július 25 ikén és czeKbcn 
Katanics Miroszláva örömmel Írja anyjá
nak, hogy már alkalmazást is kapj'i 
egy filmgyárnál és hogy a németek na
gyon pártolják, mert rokonszenvzzvek a 
szerbekkel. Hasonló tartalmú levelet ka
pott julius 2'4-iki keltezéssé/ Laztes Ci
rill beogradi tanító is, a leány nagy
bátyja. Ezeknek alapján a csüáJ ér
tesítette a beogradi rendőrségei. hogy 
biztos tudomásuk szerint KAtamcs Mi
roszláva él és egészséges. ezért a továb
bi nyomozásra nincs szükség.

Megdőlt ezzel Krsztonosics Bét-.r nyu
galmazott noviszadi színigazgatónak az 
a gyanúja is. amelyet elsőnek közölt a 
bécsi rendőrséggel, hogy a levelet a 
gyilkos az áldozat rctikiiliébcn találhatta 
és a gyilkosság után feladta, hogy igv 
félrevezesse a nyomozást. A bécsi g\il- 
kosság óta ugyanis — mint most kidé 
riilt — három későbbi dátumú ’cvél is 
érkezett Katanics Miroszlávától.

A beogradi rendőrség már je értést 
tett a bécsi rendőrségnek a nyomozás 
ilyen eredményéről. A bécsi gyi'kjsság 
titka pedig egyelőre megfejthetetlen ma
radt
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Lvcsolőanlő — ne hen
cegjen !

— Német összerogyott és az odasiető 
csendőrök előtt még bevallotta, hogy 
több rablást és betörést követett el, majd 
néhány perc múlva kiszenvedett

Janjics Gojkó aljegyzőt kihallgatása 
után szabadon bocsájtották, do az eijá- 
gát és kövessen azonnal a község
házára.• •

A locsolóautó megjelenése Szubotfcán 
nagy port vert fel A város, miután már 
majd minden nagyobb vajdasági város
ban volt Iccsolóautó, szintén beszerzett 
egy ilyen modern jármüvet. A pompás, 
nagy autó locsolja néhány nap óta. hol 
sikerrel, hol sikertelenül a szuboticai 
port, Büszkén robog végig az uccákon, 
az emberek megállnak és ujjal mutogatnak 
rá. Az autó hivatása tudatában bőszen 
tülköL Bőgve rohan át az uccán és slpit, 
hogy — félre az útból, jövök. Az embe
rek illedelmesen kitérnek az útból, mert 
a locsoló autó, ellentétben avult rokoná
val, a locsolókocslval, méteres vizsuga- 
rakat lövcl ki s aki idejében nem ugrik 
félre, könnyen kaphat a nyaka közé egy 
hideg zuhanyt. Erre egyébként már 
volt példa, amikor egy gondolataiba 
méiyodt fess, fiatal ügyvédet tetőtől- 
talpig lelocsolt az ördög masina. Csak 
úgy porzott. A gépkocsi kezelője ennél
fogva a forgalmas uccákon örökké tül
köl, hogy figyelmeztesse az embereket, 
félre az útból jövők. Tegnap kora reg
gel feltűnt az pocákban a locsolóautó. 
Egy lélek sem volt az uccában, de az 
autó egyre tülkölt Bosszantotta, hogy a 
cf^dáló pillantások most elmaradnak.
Le ez csak feltevés. Valószínűbb, hogy 
azért tülkölt, hogy az emberek figyel
mét magára terelje, hadd tudja min
denki, hogy van. Ez helyes, de mennyi
vel jobb lenne tudni a z t hogy kettő van. 
Mennyivel kevesebb por lenne akkor az 
uccákon, mert a port egy locsolóautó nem 
tudja legyőzni. Amig pedig nem győz, 
iaddig a por az ur a városban, addig ne 
hencegjen, ne verje fel akkor port meg
jelenésével, mert mikor a szuboticai poi- 
Sár a portól fuldokolva szétnéz, jogosan 
isólia/ja: kár a benzinért . . .

( - )

A halálosvégü betörő- 
üldözés

A dofnikovifi aljegyző vallomása 
Német István le övéséről

Novlszadról jelentik: Jantes Gojkó 
JÖolnjl&ovili aljegyző, mint ismeretes, ül
dözés közben lelőtte Németh Tstván szö
késben levő többszörösen büntetett be
törőt, akinek a lelkiismeretét egy gyil
kosság is terheli.

Noviszadról hétfőn hivatalos bizottság 
szállt ki a helyszínre. A bizottság tagjai 
dr. Novak Tomiszláv vizsgálóbíró, dr 
Vukovojac Zsárkó államügyész és dr 
Cscremov György voltak. A törvény- 
széki orvos felboncolta a holttestet és 
megállapította, hogy a betörő testébe 
jtegyveunyolc sörét fúródott, ami halálát 
bkozta.

A vizsgálóbíró kihallgatta Janjics Goj
kó dolnjikovili községi aljegyzőt, aki 
vallomása során a következőket mon
dotta el:

— Hétfőn reggel hét órakor egy 
csendőrőrjárat érkezett Koviljba, hogy a 
község mellett elterülő nagyréten Német 
István után kutasson. Nagy a környéken 
sok rablást és betörést követett el. Az 
öljegyző községi rendőröket is adott a 
járőr mellé, amely megkezdte a hajtó- 
vadászatot Német István után. Délután 
négy órakor Bellin Zsárkó községi hajdú 
jelentette Janjicsnak, hogy a betörőt a 
nagyréti melletti domb mellett látta el
rejtőzni.

— Ennek a jelentésnek hallatára — 
Jan jics '— magamhoz vettem vadász- 
fegyveremet és a községi rendőrőrvezető 
kíséretében kerékpáron kimentem a 
nagyrétre. A zsilipeknél pillantottam meg 
a betörőt, aki mindössze néhány lépés
nyire állt tőlem. Célzásra emelt fegyver
rel felszólítottam, hogy adja meg ma
gát és kövessen a községházára.

— Német István minden ellentmondás 
rjélkí 1 követett és már a falu uccáin 
jé vb :, amikor Német hirtelen ledobta 
k. ••' át és cipőjét majd futásnak eredt. 
H i ízben felszólítottam, hogy álljon 

•' • "mikor harmadik felszólításom
nál: engedelmeskedett után lőttem.
JA lábát \
Ihattam el.

Egy vasúti szerelvény összezúzta 
egy szembejövő személyvonatból 

kihajoló tiz utas fejét
Súlyos vasúti szerencsétlenség Salgótarján közelében
Salgótarjánból Jelentik: Párját ritki-I mértékszerelvény zúzta be az utasok fe- 

tó súlyos vasúti szerencsétlenség történt jót.
keddre virradó éjjel a Salgótarján—kis
tér jei vasútvonalon.

Egy ürniértékszerelvény, amely nagy 
gyorsasággal haladt Salgótarján fe
lé, a szó szoros értelmében össze
zúzta a vele szembe jövö személy- 

vonat tiz utasának a fejét 
A Hatvanból indított személyvonat uta
sai Kisterjét elhagyva rémes sikoltások
ra ébredtek. Az első percben azt hitték, 
hogy összeütközés történt, többen meg
húzták a vészféket, mire a vonat meg
állt Ekkor

a személyvonat elején levő kocsik
ban tíz utas fetrengett már össze

roncsolt fejjel.
Eleinte nem tudták, hogy mi okozta a 
szerencsétlenséget és hosszabb időbe
téit, amig megállapították, hogy egy ür- hel a felelősség.

A jugoszláv-magyar határforgalmi bizott
ság befejezte a helyszíni tárgyalásokat

Beográdban fog á ’: megkötai a konvenciót —  Valamennyi 
fontosabb kérdésben létrejött a m egegyezés

A jugoszláv-magyar határforgalmi bi
zottság tagjai, akik két hónapon át a 
helyszínen tárgyaltak a liatármenti for
galom rendezéséről, kedden délután Szu- 
boticáról Beogradba, illetve Budapestre 
utaztak, hogy kormányaiknak jelentést 
tegyenek a tárgyalások eredményeiről és 
egyben újabb instrukciókat kérjenek a 
további tárgyalások folytatására.

A Bdcsmegyei Napló munkatársa el
utazása előtt beszélgetett a jugoszláv 
kormány delegációjának vezetőjével, dr. 
Erhardics Milán külügyminiszteri osz
tályfőnökkel, aki munkatársunk kérdései
re a következőket válaszolta:

— A bizottság a munka legnagyobb 
részét befejezte és ma elutazunk, hogy 
jelentést tegyünk a külügyminiszternek 
a tárgyalások eredményeiről. Több kér
dés azonban még mindig megoldatlan, 
mert nem tudtunk véglegesen megegyez
ni. Remélem, hogy a tárgyalások foly
tatása alkalmával, ami Beogradban fog 
megtörténni, meg tudunk mindenben 
egyezni.

— A tárgyalások anyaga a határfor
galom és a kettősbirtokosok kérdésének
rendezése volt. Mindkét kérdés nagy-1 volt hajlandó nyilatkozni, bizonyos azon- 
részt el van intézve és a meg elintézet- ban, hogy a megegyezés javítani fogja 
len részek kisebb jelentőségűek. A ha- 1 a két ország között fennálló szomszédi 
tárforgalomról szóló jegyzőkönyvben le-1 viszonyt.

r  ib ic se v ic s  g ra m o fo n b a  m o n d ta  
te m e té s i  b e s z é d é t

Milics Ivó a  dalm ácíai aT rá rtö rv én y -b izo ttság  a l
e lnöke

Pribicsevlcs kedden reggel lakásáról f ros a neki megítélt hadikártalanitási 
az Edison-Bcll-Penkala gramofon-cég1 összegen felüli értékben rendelt külföl- 
studiójába ment, ahol gramafonlemezt
készítettek Radics István temetésén tar
tott beszédéről. Ott volt már dr. Macsek 
és dr. Trumblcs is, akik szintéi) gramo
fonba mondották beszédeiket. A cég a 
temetés minden fontosabb mozzanatát 
megörökíti gramofonban, a jelentősebb

megítélt hadikáríalanitási összeg terhé
re számoltak el s most az államnak kell 
megállapítani, hogy milyen árfolyam 
mellett hajtja be ezeknek a rendelések
nek az ellenértékét A kérdés körül tá
madt vitában Setycrov Szlávkó élesen

beszédeket, a harangok zúgását, az támadta a jóvátételi elszámolást és kö-
énckkar gyászdalait és a horvát imát, 
amelynek szövegét Radics irta.

A p én zü g y i b iz o ttsá g  ü lé se

A pénzügyi bizottság kedden délelőtt 
ülést tartott, amelyen a hadikártalanitás 
terhére Németországban rendelt külön
böző áru árának elszámolási árfolyamá-

ttem célba, de a lágyéka táján I ról folyt hosszabb vita. A kérdés lénye-

vctclte, hogy épugy, mint más államok
ban a jóvátételi elszámolásokat terjesz- 
szék a parlament elé és a rendes költ
ségvetésen kívül a jóvátételi költségve
tést is mutassák be.

1

go az, hogy igen sok Jugüsz»A*»aj gy&r bocsátja.

retet tett, hogy a szükséges adatokat 
beszerzi s a bizottság rendelkezésére

létesítésének a szakértők egyik legfon
tosabb előfeltételéül a polgári repülés

• nagyobbmérvü fejlesztését tartják.

Az ürmérték szerelvényt a vasúti ra
kományok méreteinek pontos kiszámítá
sára használják. Ezek a szerelvények 
rendkiv'ül szélesek, úgyhogy valósággal 
súrolják a szomszédos sínpáron haladó 
vasúti kocsikat. A szerencsétlenséget tu
lajdonképpen az abnormis meleg idézte 
elő, mert a személyvonat sok utasa ki
hajolt az ablakon és ezek lettek a sze
rencsétlenségnek áldozatai. A sebesülte
ket a salgótarjáni kórházba szállították 
és

több sebesültnek az állapota élet- 
veszélyes.

Á magyar államvasutak és a rendőrség 
vizsgálatot indított annak megállapításá
ra, hogy a szerencsétlenségért kit tér

Tiz támadásból nyolcat 
visszavertek

a London fe le lt  tartott légi 
hadgyakorlatokban

Londonból jelentik: Száz meg száz 
sziréna búgott hétfőn délután hat órától 
kezdve, jelezve a London felezi! nagy 
légi hadgyakorlatok kezdetét Mindenki 
kicsődült az nccákra és főleg az olyan 
térségekre, ahonnan jobban lehetett lát
ni a repülőgépek háborúját A sötétség 
beálltával a Themse partjairól fény
szórók százai világították be az égbol
tot kelet fdé, keresve a horizonton a 
közeledő ellenséges hadlrepülőgepeket

Tcbb mint háromszáz repülőgép vett 
részt a gyakorlatban és érdekes volt 
nézni, amint a fényszórók m egvilá
gították az ellenséges repülőgépeket, 

amelyeknek nyomban el kellett tünniők. 
jeléül annak, hogy a szárazföldi védA- 
ütegek lelőtték őket

A feltevés az volt hogy egy keleti 
hatalom támadja meg repülőgépekkel 
Londont. A gyakorlatot London fölött 
kelet felől jövő sorozatos légi támadá
sokkal vezették be. Noha majdnem tel
jesen felhőtlen ég volt nem nyújtott a 
repülőknek különösebb előnyöket mégis

egy órán belül hét támadást intéztek 
a repülőgépek London ellen 

és a célpontokat a katonai repülőterek, 
a légügyi minisztérium, a parlament a 
kaszárnyák, az arzenál, a bankok, a pá
lyaudvarok és a nagy benzinraktárak 
szolgáltatták.

Kezdetben hetven bombavető repü
lőgép támadott és hetvenöt elhárí

tógép bocsátkozott harcba.
A légügyi minisztérium megállapítása 

szerint
a megkísérelt tíz támadásból nyol
cat sikerült a védelemnek feltartóz

tatni
és csak keltőnek sikerült rendeltetést 

dön árut, amelyet az állam részéről I helyére jutni. A harci repülőgépek közül

szögeztünk mindent a legrészletesebben, 
hogy az teljesen világos legyen. Azért 
tartottuk meg a tárgyalásokat a hely
színen, hogy magunk is meggyőződhes
sünk egyes intézkedések helytelenségé
ről és tanulmányozzuk, miként kellene 
a kérdést a nép és a két ország javára 
elintézni.

— A kettősbirtokosok ügyében lénye
ges változtatásokat eszközöltünk, tigy 
hogy ebben az ügyben nagy javulás fog 
beállani. Sokkal könnyebb lesz az ellen
őrzés a hatóságok számára is és az ér
dekeltek helyzete is jobb volt.

— Visszatérve a határforgalom kérdé
sére kijelenthetem, hogy ez még mindig 
a kereskedelmi konvencióktól függ, ame
lyek még nincsenek ratifikálva. Annyit 
még kijelenthetek, hogy a szövegek a 
megegyezésről teljesen készen állanak, 
úgy hogy a beogradi tárgyalásokon már 
csak a néhány kisebb jelentőséggel bíró 
kérdés elintézésére kerül a sor ás t i 
zom abban, hogy a jegyzőkönyveket a 
legközelebbi jövőben parafáim fogjuk.

A konvenció politikai jelentőségéről 
Erhardics Milán dr. osztályfőnök nem

A bizottság nem hozott határozatót, , dók vannak előnyben, a teljes elhárítás 
Szubotics Nikola pénzügyminiszter ifié- 1 még ismeretlen lévén. Az elhárítás tóké-

M ilics Iv ó  a dalraát a g rá r
tö rv én y  e lő k é s z ítő  b iz o tt
ságán ak  a lo ín ök e

Kedden délután a parlament több 
újonnan megválasztott bizottsága tartott 
ülést, amelyen ezek a bizottságok meg
alakultak s megválasztották a tisztikart. 
Az uj adótörvény a kataszteri tiszta jö
vedelem megállapítására parlamenti bi
zottságot rendelt, ennek a bizottságnak 
Radovlcs Cséda volt miniszter lett az. 
elnöke, alelnökc pedig Setycrov Szlávkó 
s titkára Stnodelj Franjo. Megalakult az 
a bizottság is, amely Davidovics Ljubá- 
nak, a korrupció leküzdéséről szóló tör
vényjavaslatának parlamenti tárgyalását 
készíti elő. Elnöke lett Pecsícs Dragutin 
demokrata, alelnöke Jovanovics Vásza, 
radikális, titkára Hozsar Milán szlovén 
néppárti. A dalmát agrártörvény terve
zetének tárgyalására alakult bizottság el
nöke Setycrov Szlávkó, alelnöke pedig 
a szuboticai kerület uj képviselője dr. 
Milics Ivó lett. Titkára Veszenjak Iván 
szlovén.

A p a r a sz ta d ó ssá g o k  lik v i
d á lá sa

Ülést tartott kedden a parasztadóssá
gok rendezéséről szóló törvényjavaslat 
tárgyalására kiküldött bizottság is. Az 
ülésen megjelentek Andrics Vláda föld- 
mivelésiigyi és Szubotics Nikola pénz
ügyminiszter. A bizottság elhatározta, 
hogy a pénzügyi, kereskedelmi és az 
igazságügyminiszterekkel érintkezésbe 
lép, beszerzi a szükséges adatokat s csak 
azután fogja a javaslatot tárgyalás alá 
venni.

nyolcat lőttek le. Este tiz óra után újabb 
harminckét óriási bonübavetőrepülőgép 
érkezett London felé. A gyakorlat bebi
zonyította, hogy

alig 25—30 perccel a déli vagy ke
leti partvidék elérése után a támadó 
repülőgépek már London fölött le
hetnek és egész rövid idő alatt kö
rülbelül huszonhárom tonna súlyú 

bombát dobhatnak le. 
Tekintettel arra, hogy Londonban szá
mos kitűnő célpont van, mindig a táma-
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—  Péter klrály-cm ’ékünnepély Szotn-
ttorban. Szomborból jelentik: A Narod- 
na Odbrana szombori szervezete vasár
nap délelőtt tizenegy órakor Szokoliá- 
pumban Péter király-emlékiinnepélyt 
rendez. Az ünnepi beszédet Klicin Mita, 
a tartományi választmány elnöke tartja.
t — Rajics Balázs előléptetés©. Rajics 
Balázs szuboticai plébánost, pápai pre- 
látust, királyi ukázzal a bácskai apostoli 
adminisztratura konzultorává nevezték ki.
’ —, Időjárás. A Meteorológiai Intézet 
Jelenti: Részben felhős idő várható, át- 
menctílec a meleg csökkenésével.

w
Figyelem! Mozisok! 

Universal (American) filmek be
mutatója augusztus 20—21

Bradszki Giostltopban Szuboticán
— Ülésre hívták össze a bácskai tar

tomány gazdasági tanácsát Szomborból 
Jelentik: Augusztus 16-ikára ülésre hív
ták össze a bácskai tartomány gazdasági 
tanácsát Az ülésen az 1928. évi költség- 
vetés mezőgazdasági részét fogják le
tárgyalni, azonkívül napirenden szerepel
£őbb fontos gazdasági kérdés is.í

— Halálozás. Noviszadról jelentik: 
Kreder Sztane, a novlszadl első repülő
ezred főhadnagya rövid szenvedés után 
jvasárnap meghalt. Az elhunyt repülőtisz
tet kedden temették el nagy részvét 
weBett a  novlszadi római katolikus tem
plomból. A temetési menet élén a katona
izenekar haladt, majd egy diszszázad 
{következett és azt követte az ágyutal- 

kra fektetett koporsó, amely mögött 
családtagok és a helyőrség tisztikara 
ladtak. Kreder Sztane ismert és nép- 

jszerü tagja volt a noviszadi társaságnak.

l/íl.t
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— Uj adóügyi jegyző Sztaribecsejen. 
Sztaribecsejrol jelentik: A város képvi
selőtestülete legutóbbi rendkívüli köz
gyűlésén megejtették az adóügyi jegy
zőválasztást. A közgyűlésen a Balassa- 
radikális koalíció 33 szavazatával újból 
Botka Józsefet választották meg adó
ügyi jegyzőnek.

— fíivata'szünet a szuboticai város
házán. Szerdán, augusztus 15-ikén, Nagy
boldogasszony napján hivatalszünet lesz 
a szuboticai városházán.

— Jegyzöváltozás Horgoson. Horgos
ról jelentik: Klobacsarics Dragutin hor
gost jegyzőt felmentették állásától és 
helyébe Szávics Szvetiszlávot nevezték 
ki jegyzőnek.

— Ausztria uj párisi követe. Párisból 
jelentik: Diplomáciai körökben elterjedt 
hírek szerint Grünberger volt osztrák 
Pénzügyminisztert, Ausztria párisi köve
tét kormánya szeptember elején vissza
hívja. Beavatottak szerint a párisi követi 
állást, ami Ausztria szempontjából egyik 
legfontosabb diplomáciai pozíció, Pflügei 
fntre meghatalmazott miniszternek, 
Ausztria genfi meghízottjának ajánlot
tak fel.

— A noviszadi ipartestiilet küldöttsége 
Popovics Dáka miniszternél. Noviszad
ról jelentik: A noviszadi ipartestiilet kül
döttsége utján üdvözölte Popovics Dáka 
minisztert, az ipartestület volt elnökét 
miniszterré történt kinevezése alkalmá
ból

— Zászlószcntelcsi ünnepély Keretű
ben. Szomborból jelentik: A kerényi tűz
öl tótestület vasárnap tartja zászlószcn- 
telési ünnepélyét, amelyen dr. Kraft né
metpárti, Raci.cs Szima radikális és No- 
^ákovics Izidor demokrata képviselők is

— Rabló cigányok után nyomoz a szi- 
▼** csendörsóg. Szomborból Jelentik:
Sztarirdvac környékén az utóbbi Időben 

egy cigánybanda garázdálkodott A 
cseudürség nyomozást Indított és rá is 
akadt a cigánytáborra, de a cigányok 
mcgneszelték a csendőrök közeledését és 
az asszonyok hátrahagyásával megszök
tek. A csendőrség tovább folytatja a 
nyomozást, mert a cigányok kocsijain
nagymennyiségű lopott holmit találtak.

— Beiratkozások a szombori közigaz
gatási tanfolyamra. Szomborból jelen
tik: Kedden kezdődik meg a szombori 
közigazgatási iskolában a beiratkozás. 
Az előadások augusztus 20-ikán kezdőd
nek.

— Véresre vert városatya. Szcntáról 
jelentik: A réti szőlőben Kovács Halmai 
Péter összeszólalkozott sógorával Kopasz 
János földbirtokossal. Amikor már majd
nem tettlcgességre került a sor a két 
testvér között, a szőlőben tartózkodó 
Bállá Orbán építési vállalkozó városi 
képviselő szét akarta választani a feleket 
és megakarta akadályozni a tettlegessé-

áfozh, ha szereti pénzét, fibukötsa előtt 
eljön az Universal (American) filmek be

mutatójára augusztus 20—11-én a

Gradszki Sioszknaba Szuboticán
get Ebben a pillanatban Kovács felka
pott egy vasasvégü kocsilöcsőt és az
zal vágott Bállá basába. Bállá összeesett 
és be kellett szállítani a közkórházba. 
A verekedő ellen megindult az eljárás.

— Szerencsétlenség a fűrésztelepen. 
Szentáról jelentik: Kovács Károly hu- 
szonnégyéves gőzfiirészgyári munkás 
kedden a gyalupadnál dolgozott. Munka 
közben elcsúszott, két keze a gőzgyalu- 
pad elé került, jobbkeze három ujját a 
gép keze legyalulta, baltenyerét pedig 
összeroncsolta. A serencsétlenűl járt 
munkást a kórházban ápolják.

— Repülőgépek segítségével meggyor
sítják az óceáni forgalmat. Newyork
ból jelentik: Hétfőn hajtották végre az 
első sikeres kísérletet az óceáni posta
forgalomnak repülőgépek által való meg
gyorsítására. A Ncwyork felé haladó He 
de France hajó fedélzetéről délelőtt 11 
órakor, amikor a gőzös még 800 mért- 
földnyire volt Newyorktól, egy repülő
gép szállt fel a hajó postájával. A repü
lőgép délután megérkezett Newyorkba, 
mig a hajó csak kedd délelőtt érkezett 
meg, úgy hogy a posta a repülőgép se
gítségével majdnem egy nappal előbb 
érkezett meg.

— Javult Chamberlain állapota. Lon
donból jelentik: Chamberlain külügymi
niszter állapota lényegesen javul, de or
vosainak tanácsára egyelőre még nem 
hagyja el az ágyat és még nem bizo
nyos, hogy mikor utazhat Kaliforniába.
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— Megtalálták az óceánon Hincliff re
pülőgépének roncsait. Newyorkból jelen
tik: A Seapool gőzös szikratávíró utján 
jelenti, hogy az ujfoundlandi Saint-.Io- 
nestól északkeleti irányban 400 mértföld- 
nyire egy repülőgép roncsait látta, ame
lyet azonban a sötétség miatt nem tudott 
kiemelni a tengerből. Newyorkban azt 
hiszik, hogy Hincliff angol oceánrepiilő 
repülőgépének maradványairól van szó. 
A gőzös jelentése szerint a repülőgép- 
roncs rég lehet már a vízben, mert a 
tengeri moszat teljesen belepte.

— ü t évi {egyházra Ítéltek egy irigi 
legényt, aki anyja védelmében agyon
verte apját. Szremszkimitrovicáról je
lentik: A szremszkimitrovicai törvény
szék hétfőn tárgyalta az apagyilkosság
gal vádolt Limbacki István tizenkilenc 
éves irigi gazdalegénv bűnügyét. Lim
backi Mátyás irigi vagyonos gazdálko
dót iszákossága teljesen tönkretette, úgy 
hogy julius elsején eladta az utolsó hir- 
tokrészét és a vételárral a kocsmába 
ment, ahol mulatni kezdett. Este telje
sen ittasan tért haza, ahol összeverte 
beteg feleségét. Az asszony karján tar
totta egy éves kis fiát és amikor a dü
höngő embert közeledni látta, menekül
ői akart, mire Limbacki M átyás kony- I

hakést ragadott és rátámat# Mesésére növését: salára föWadt. Qedtfimi
é* gyermekére: Lhnbackl tizenkilenc 
éves István fia az anya segítségére sie
tett és baltával fejbevágta az apját, mig 
a fiatalabb fia egy vaslapáttal ütötte 
fejbe az apját, aki a helyszínen meghalt. 
A szremszkimitrovlcai törvényszék hét
főn tárgyalta a bűnügyet, a két fin be
ismerő vallomást tett. Az anya jajve- 
székelve kérte a bíróságot, hogy leg
alább az egyik fiát engedjék szabadon. 
A bíróság az idősebbik fiút öt évi fegy- 
házra ítélte, mig a fiatalabbikat, aki kis
korú, átadják a fiatalkorúak bíróságá
nak.

— Kié a megölt lengyol kereskedő pén
ze, ha a feje Lengyelországban van, a 
lába pedig Oroszországban? Varsóból 
jelentik: Egy lengyel kereskedő, Pinkus 
Gevel, üzleti utón volt Oroszországban 
útlevél nélkül. Visszafelé jövet szintén 
át akart szökni a határon, azonban ép
pen, amikor a határt át akarta lépni, 
rálőttek az orosz határőrök. A keres
kedő holtan esett össze a határon. Fe
je lengyel földön nyugodott, a lába pe
dig orosz földön. Ez okozta a nemzet
közi bonyodalmat. Gevel özvegye, aki 
Lengyelországban él, követelte, hogy 
férje holttestét adják ki neki, részben 
azért, mert a holttest feje úgyis len
gyel területen fekszik, részben azért, 
mert a kereskedő csizmaszáráha sok

.U ozis, h a  k i  a k a r ja  p u b lik u m á t  
e lé g í t e n i ,  k ö t é s  e  ó l t  m e g n é z i  a z  
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pénzt rejtett el. Az oroszok viszont azon 
az állásponton voltak, hogy mivel a ke
reskedő lába orosz területen van, nekik 
joguk van a csizmájához. Ezért a ha
tárőrök lehúzták a kereskedő orosz te
rületen levő lábáról a csizmát és elko
bozták a csizmában talált pénzt

— Két autószerencsétlenség Novlsza- 
don. Noviszadról jelentik: Az uccákon 
nagy sebességgel száguldó autók ked
den újabb két szerencsétlenséget okoz
tak. Kedd reggel hét órakor a Plrosi- 
uton nagy sebességgel száguldott a 
2583-as számú katonai autó, amely a 
repülőtérről a városba Igyekezett. Az 
autó nekifutott egy parasztszekérnek, 
amelyen két lédincai asszony ült. Az 
összeütközés következtében a kocsi fel
borult, darabokra tört és a kocsin ülő 
egyik asszony, Sztojanov Danica, fején 
súlyos sérüléseket szenvedett. — Ugyan
csak a Piros-uccán történt a másik sze
rencsétlenség. Sumarev Dusán kerék
páron jött be a Pirosi-utról, amikor a 
2106-as számú luxusautó hátulról bele
szaladt a kerékpárosba. Sumarev súlyos 
belső sérüléseket és bokatörést szenve
dett

— Felfüggesztették a rendörörvezetöt, 
mert megszöktek a foglyai. Szomborból 
jelentik: Szvetozár Mileticsen hosszas 
nyomozás után elfogták Komjenov Ilija 
és Drlajcsin Gavra rovottmultu csavar
gókat, akik két rablótámadást követtek 
el a községben. A két rabló hétfőn meg
szökött a rendőrségi fogdából, bár mind
ketten megvoltak láncolva. A szombori 
főszolgabíró a két fogoly szökése miatt 
állásától felfüggesztette Angyelkovics 
Gavra rendörörvezetöt és Fischer Jenő 
rendőrt.

S P A R K L E T
S P A R K L E T

S P A R K L E T
a? eredeti angol szifonüveg

— A tömeg közé lőtt egy üldözött be
törő. Párisból jelentik: Paris egyik kül
városában egy fiatalember gyiirüvásárlás 
ürügyével bement egyik ékszerészhez. 
Fizetés helyett az ékszerészt három lö
véssel lelőtte, aztán zsebébe tömte a na
gyobb ékszereket, majd az ékszerész 
lakásának ablakán keresztül akart mene
külni. A lövés zajára azonban sok em
ber állott az uccán és a gyilkos, aki 
látta, hogy az ablakon keresztül nem 
tud menekülni, a tömeg közé lőtt. Egy
re ismétlődő lövéseivel három embert 
scbesltett meg, közöttük egy rendőrt.
Ugyanakkor az ékszerész felesége, aki
a lakásban ebéd utáni álmát aludta és a

rótt ogy másik ablakon tu óceán i As oCÉ 
a lábát törte. A z accáxói tóbő reud&q 
óvatosan igyekezett a lakásba ti&toloL 
Abban a pillanatban azonban, amikor Mj 
ajtót kinyitották, a rablógyilkos revolver 
rének utolsó golyóját saját fej&o IfittP 
és élettelenül esett össze. Semmiféle 
mélyazonossági igazolványt nem találtai 
nála, de azt hiszik, hogy lengyel, mart 
a zsebében lengyel újság vo lt A nyx> 
mozá.-.t a párisi rendőrfőnök személyesen 
vezeti.

— Egy vámbírság epilógusa. Ilyen  
elmen megjelent tudósításunkra vonat
kozólag Alrnozlinó Izsák beogradi szállttó  
a következő nyilatkozatot küldte be: 
E hó 3-ikán b. apjukban »Egy vámbír
ság epilógusa* ci/n alatt megjelent cikk, 
melyben azt Írták, hogy én a noviszadi 
vámhivatalhoz Vogl Henrik r.ovlszadl ke
reskedő nevében egy nyugtát mellékel
tem, nem felel meg a valóságnak. Én 
semminéven nevezendő nyugtát ideges 
név alatt nem mellékeltem, mert erre 
nem volt szükségem.

— Melyik Írónak jár ki a »mester« 
megszólítás? Párisból jelentik: Mostaná
ban sok panasz hangzott el párisi Iro
dalmi körökben az ellen, hogy az írókat 
kivétel nélkül mesternek titulálják. A 
»maitre« megszólítás Párisban onnan 
származott, hogy amikor költők, zené
szek, festők és Írók iskolát alapítottak, 
tanítványaik mesternek nevezték őket 
Ez a megszólítás azóta mindenkinek ki
jár, ezért a párisi nagy könyvkereskedé
sek az irodalmi egyesületekkel és Irodák
kal együttesen névsort állítottak össze:

Uuiveiial (Aractican-li m) sztárjai: 
Mcznjukin, Conrad Veidt, Normann Kerry,

oot G beon, Edd* Polo, Gsfttav FrShUeh* 
í* eun Tryon, Lya de Putfi, Mary Phílbin, 
Ijumofjen Robertson, Nagy Kató, Liáné

Haid

azoknak az Íróknak a névsorát, akiket 
joggal megillet a mester megszólítás. A 
listát, amelyen 150 francia író neve sze
repel, most kifüggesztették minden pá- 
ris könyvkereskedésben.

— Rablóvilág Nagyszeben környékén.
Nagyszebenböl jelentik: A nagyszeben- 
környéki hegyek között hónapok óta 
garázdálkodik egy rablóbanda, amely 
számos rablást és gyilkosságot követett 
el. A banditák vezére egy Bálán nevű, 
többszörösen büntetett rabló, akit hiába 
üldöz a csendőrség és katonaság, az 
utolsó pillanatban mindig sikerűi titok
zatos módon elmenekülnie. A napokban 
Bálán feltűnt Nagydisznód mezővá
rosában, ahol meggyilkolta az egyik 
legtekintélyesebb polgárt, Klein Mihályt. 
Az esti órákban bekopogott Klein Mi
hályhoz, aki gyanútlanul nyitott ajtót. 
Amikor észrevette a marcona külsejű 
embert, rosszat sejtve, menekülni Igye
kezett, de a rablóvezér egyetlen lövés
sel kioltotta életét, majd nyomtalanul el
tűnt.

— órákon át könnyezett eg y  angol 
község minden lakója. Londonból jelen-
zötttik: Néhány nappal ezelőtt egy kis 
angol községben különös esemény tö r
tént. Bogshotban, a község valamennyi 
lakója könnyes szemekkel járt az uccán. 
De nemcsak az uccánjárók sirtak, de 
sírtak azok is, akik otthon a lakásaik
ban ültek. Szakadatlanul hullott a könnye 
órákon keresztül Bogshot minden ta- 
áójának. A különös eseménynek néhány 
órával később kiderült a magyarázata A 
község közelében a katonai gyakorlatok 
folytak s a gyakorlatokon az úgyneve
zett könnyfakasztó gázzal manővriroztak 
a katonák. A gyakorlat alatt szél kere
kedett és a gázok így jutottakul Bogshot 
fölé és rikatták meg órákon keresztül a 
lakókat. A kis angol község könnyezésre 
kényszeritett lakói egyébként nem nyu
godtak bele abba, hogy most már tud
jak, hogy miért sirtak, hanem számos 
följelentést adtak be a katonai vezető
séghez a könnyfakasztó gázzal történt 
balesetek miatti

— Végre kell hajtani a közoktatásügyi 
miniszter tekoicrendeletét. Szomborból 
jelentik: Teoíánovics Emil szombori tan
felügyelő felhívta az összes iskolaigaz
gatók figyelmét arra, hogy a legtelje
sebb mértékben végre kell hajtani Grol 
Milán közoktatásügyi miniszter Iskola
rendeletét, amely a kisebbségi tanulók 
beiratkozására vonatkozik-
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— Á sztaribecseji önkéntes tüzoltó- 
egycsület jubileuma. Sztaribecsejről je
lentik: A sztaribecseji önkéntes tiizoltó- 
egycsület szeptember 2-án ünnepli meg 
fennáll' nak negyvenedik évfordulóját. 
A jubileumot ünnepélyes keretek között 
"öli meg az egyesület.

Tanügyi hír. Győri Fé'.ixné, a budapesti 
Bulyovszky-uccai leánynevelő intézet 
megbízottja augusztus 16-ikán és 17-ikén 
Szuboticán a Bárány-szállodában dél
után 2i—7 óráig részletes felvilágosítás
sal szo'gáJ szülőknek, akik leányaikat 
az intézetben elhelyezni kiváltják.

A sztarak rúzsai Isk lanövérek zárdája 
elemi és polgári (szerb és magyar tan
nyelvű iskolájába felvesz bennlakó le- 
ánynövendélveket hatszáz dinár havi tai- 
tásdijért. É.áeklődők prospektusért for
duljanak az intézet fönöknőjéhez.

— Ittassággal védekezik a gyi'kos 
szentai gazdálkodó. Szentáró! jelentik: 
Danyi Menyhértet, aki — mint ismere
tes — doronggal agyonverte Bálint Já
nos gazdálkodót, hétfőn délelőtt hall
gatta ki Yukov Glisó rendőrkapitány. 
Danyi itt? ss'savai védekezett és azt 
hangoztatta, hogy nem volt öntudatnál. 
A kihallgatás lefolytatása után kihirdet
nék előtte az előzetes letartóztatást el
rendelő tegzest és beszállították a szu- 
boticai ügyészség fogházába. Papp Ká
rolyt kihallgatása után már vasárnap 
szabadlábra helyezték.

TEKKASZ MOZI PALÍCS
A Nagyvendégő kúv« hazába i hétfő, kedd 
szerda, augusztus 13. Í4 I/.-én f . l  9 órai 

kezd 1>I

„ C i r k u s  C e z a r e l l i "
(áal'.o mór alel

(wenzielis eir ns/i a l r a t c l i  6 fetronásban a 
d/ku iz.i m I ivaro ; életéből. — Fá zerep ök : 
Ver.jSes E nft, Szőrén! Gvuia is  Kari B.nlliel

— Szerdán fe'ezödnek be a beiratá
sok a szuboticai tanítóképzőben. A szu- 
boticai tanító és tanitónőkepzőbe augusz
tus 15-ig, szerdáig lehet beiratkozni. A 
késedelmes jelentkezéseket nem veszik 
figyelembe és a határidő után csak a 
közoktatásügyi minisztérium engedélyé
vel veszik fel a tanulókat. — A szuboti
cai elemi iskolákba, mint jelentettük, 
szeptember első három napján kell be
iratkozni és a tanítás szép.ember 6-án 
fog megkezdődni.

— Beiratások a szrboticai kereskedel
mi akadémia i. A szuboticai kereskedelmi 
akadémián a beiratások a jövő tanévre 
szeptember elsejétől harmadikéig tarta
nak. Az akadémia első osztályába azo
kat a diákokat veszik fel, akiknek a kö
zépiskola negyedik osztályából végbizo
nyítvány ik van. Azoknak, akik a pol
gári iskolák negyedik osztályát végez
ték. különbözeti vizsgát kell tenniük. 
Leányok számára az intézetben párhu
zamos női osztályok vannak. A felvé
te le  vonatkozólag közelebbi felvilágo
sításokat ad naponta délelőtt 8-tól 10-ig 
a ktrcskedjmi akadémia igazgatósága.

T-. : en fe.esLgCj bútordarab' a fe
liért .i.ti-d-í z - őö, amióta a »Radion«, ez 
az uj és csodálatos mosószer megvan. 
A fehérreniii- és szövőipar tudományos j 
intézete b n  végzett kisérletek igazolják,! 
hogy a khőtncmü szálait a régi rend
szerű d lök erősen rongálják. Ez 
adott okot arra, hogy cg.v olyan mosó
szert keressenek, amely kíméli a fehér
neműt - így lalálták fel a Radiont. 
amellyel egy zerii kiíözés révén a fehér
nemű tiszta és vakitóan fehér lesz, anél
kül, hogy a fehérnemű száiai rongálód
nának. un

— Pt Jlülycs d'mmltcsomagok a Ifd 
.Jatt. Ar; dr.'ll jelentik: Szenzációs jelen
tés érkezett az aradi csendörparanc.s- 
nokságlioz. A jelentés szerint Soborsin- 
nál, a vashid alatt negyvenöt csomag di
li, miitot és két zacskó puskaport találtak 
a Maros partján. A veszedelmes robba
nószereket egy sohorsini gazda találta 
meg két-három méterre a hid lábától. 
Azonnal jelentést tett a csendőrségnek, 
ahol megindult a vizsgálat. Eddig a nyo
mozás semmi eredményt nem tudott fel
mutatni és nem is sejtik, hogy miképen 
kerülhettek a robbanóanyagok a vashid 
alá. Szakvélemények szerint a hatalmas 
mennyiségű robbanóanyagok dctonáciő-
fa olyan pusztítást idézhetett volna elő, korpa 190 dinár, konkolydara 210 dinár.
amely összezúzott volna többszáz méter 
körzetben minden házat.

— Harc az ártézi kutért Horgosról 
jelentik: Horgoson még fennáll az úr
béri közösség, amelynek mintegy ezer
nyolcszáz hold legelő, háromszázötven 
hold szántó vagyona van. A nagyjárási 
legelő körül fekvő tanyákon mintegy 
nyolcszáz úrbéres lakik, akik már évek 

j óta sürgetik, hogy a Nagyjai ásón ártézi 
kutat fúrjanak. Az úrbéri választmány 
már 1924. évben elhatározta a fúrási 
munkálatok megkezdését, de a határo
zatot máig sem hajtották végre. Emiatt 
a nagyjárási lakosság nevében Fehér 
Károly és Huzsvár Mihály kisgazdák 
több ízben panasszal fordultak a szentai 
járási főszolgabirósághoz, amely el is 
rendelte a kút fúrását, de az úrbéri vá
lasztmány nem Nagyjáráson furatott 
kutat, hanem az agarakban fekvő kis
területi űrbéli szántókon. A Nagyjárá
son közönséges kutat fúrtak, amelynek 
melysége mindössze hat méter. A járá
si szolgaim óság újabb helyszíni vizsgá- 

' lat után elrendelte, hogy a inár meg
szavazott ártézi kutat minél előbb fúr
ják a megjelölt helyen, mert a nagy te
rületen sem a lakosság, sem a jószág- 
állomány ellátására nincs elegendő jó 
ivóvíz.

Ha fáj a feje és szédül, ha teltséget. 
bélizgalmat, gyomorégést oldalszurást,

[ mellszorulást és szívdobogást érez. 
igyék minél előbb valódi »Fercnc Jó
zsef* keserüvizet. Gyomor- és bélszak
orvosok bizonyítják, hogy a Ferenc Jó
zsef viz remek természetalkotta has
hajtó. Kapható gyógyszertárakban, dro
gériákban és füszerüzlctekben. J J t < . > fcj

— Felmentették a királysértés vádja Hu. Arak: Príma 
alól. Noviszadról jelentik: Csetle István ! 2.25—2.40, szedett 
szentai kovácssegédet királysértéssel vá- ! kivételesen 2.40. 
dolták. A noviszadi törvényszék hétfőn
dr. Kercnyi Dezső ügyvéd védőbeszéde 
után felmentette a vádlottat.

Dr. Vécsei Jenöné kozmetikai szalonja 
leges arc- és bőrápolás, villany- és 

í kvarcfénykczclés. Lakás: Trg Ciril i
Metód 5. I. Tel. 539.

— Eltűnt egy horgos! cipészmester.
Horgosról jelentik: Nagyföldvári Sán
dor horgnsi cipészmester augusztus hó 
5-ikén beutazott Szuboticára, hogy bőrt 
és cipöalkatrészeket vásároljon. Nagy
földvári azóta nem tért haza. mire fele
sége jelentette az eltűnését a horgosi 
rendőrségen, amely megindította a nyo
mozást annak kiderítésére, hogy nem 
lett-e bűntény áldozata.

T Ő Z S D H

Züricb, aug. 14. (Zárlat.) Beograd 
P.13, Paris 20.295, London 25.2175, New- 
york 519,55, Brüsszel 72.25, Milánó 27.17, 
Madrid 8 Amszterdam 268.30, Ber
lin 123.71, Becs 73.2/5, Szófia 3.75, Prá
ga 15.395, Varsó 58.225, Budapest 90.59, 
Bukarest 3.16.

Noviszadi terménytőzsde, aug. 14. Bú
za bácskai uj 79—80 kg. 240-245, fel
sőbácskai uj 2-42.50—24/.50, bácskai Ti- 
szavdick 245- 25-0, bánáti uj 232.50— 
237.50, szeretni uj 237.50—242.50. Árpa 
bácskai, szerelni és bánáti uj 64 kilós 
250—260. Zab bácskai, szerénii és szla
vóniai uj 215 220. Tengeri bácskai, bá
náti és szerelni 502.50-- 3 5. Lisztek: Cgg 
és Cg bácskai 370 -330, kettes 350—360, 
ötös 330 340, hatos 2é5—305, hetes 
255 265, nyolcas 150 200, korpa bács
kai, szerénii uj jutazsákokban 175— 180, 
bánáti jutazsákokban 175 -180. Iryny- 
zat: lanyha. Forgalom: 41 vagon. Hol
nap ünnep miatt a tőzsde nem do’gozik.

Szentai gabonaárak, aug. 14. A keddi 
piacon a következő árak szerepeltek: 
Búza 245 dinár, duplikát kasszával 250 
dinár, tengeri morzsolt 310 315 dinár, 
takarmányárpa 240—250 dinár, sörárpa 
270 275 dinár, z. b 200 dinár, rozs 210 
—215 dinár, bab 500—550 dinár, here- 
mag 1900 dinár, burgonya 220 240 di
nár, őrlemények: nullás liszt gg 420 di
nár, nullás liszt g 420 dinár, kettes főző
liszt 400 dinár, ütös kenyérliszt 365 di
nár, hetes 265 dinár, nyolcas 210 dinár,

Irányzat: takarmánycikkekben szilárd. 
Kínálat, kereslet: csekély.

Szombori terménytőzsde, aug. 14. Bú
za 240 245 dinár, rozs 235—240 dinár, 
zab 212.50—215 dinár, árpa 250 -255 di
nár, tavaszi 255 300 dinár, tengeri 255 
—300 dinár, ko.pa 175—189 dinár, liszt 
365—385 dinár, kettes 345 365 dinár, 
ötös 325—.345 dinár, hatos 290—310 di
nár, hetes 245—265 dinár, nyolcas 190— 
200 dinár. Irányzat: változatlan. Forga
lom: 271.50 vagon.

Budapesti értéktőzsde, aug. 14. Ma
gyar Hitel 84.7, Osztrák Hitel 47.4, Ke
reskedelmi Bank 120, Magyar Cukor 178, 
Georgia 16, Rimamurányi 108. Salgó 71.4, 
Kőszén 831, Bródi Vagon 37.9, Beocsiin 
Cement 23?, Nasici 181, Ganz Danubius 
160.5, Ganz Villamos 133, Athenaeum 
37.6, Nova 52.5, Levantc 22.3, Pesti Ha
zai 216.5. Irányzat: kedvetlen.

pesti gabonatőzsde, aug. 14. A ga
bonatőzsdén élénk vétclkedv mellett is
mét nagy áremelkedések voltak. Hivata
los árfolyamok pengő értékben a h tár- 
időpiacon: Búza októberre 28.52 28.64, 
zárlat 28.58—23.60, márciusra 3B78 — 
30.92, zárlat 39.86—30.88. májusra 31.43 
—31.66, zárlat 31.54—31.56. rozs októ
berre 26.81 -27. zárlat 26.90 26.92, már
ciusra 23.82—23.94. zárlat 23.82—28.84. 
tengeri májusra 2S.04— 28.22. zárlat 28.10 
—28.12. A készárupiacon: Búza 27.50— 
28.48, rozs 25.45—25.75. árpa 27.25—28,
sörárpa 29—32, repce 41—45. tengeri 32

2.25,

—oo, zab 26.50—27.25, korpa 20.75—21.
Bécsi sertésvásár. aug. 14. (Joscf Sa- 

borsky őt Söhne, Wien, St. Marx jelen
tése.) Felhajtás: 2667 zsirsertés, 15293 
hússertés, ebből 956 jugoszláviai erede- 

urasági fajsertés S. 
sertés S. 2.20—2.35, 
öregsertés S. 2.15— 
1.65—2.25. Irányzat: 

változatlanul lanyha, hússertésnél 15—20 
garassal olcsóbb.

hússertés S.Kö z g a z d a s á g
.’V?

Drágák az ajánlatok 
a noviszadi v 'zvezz- 

ték felépítésére
Heves közgyűlési vitára van ki
látás az ajin latok t irgyalásánál

Noviszadról jelentik: Noviszad város 
törvényhatósági bizottsága szombaton 
tartja augusztus havi rendes közgyűlését, 
amelyen terjedelmes napirend kerül le- 
tárgyalásra. A tárgysorozatban szerepel
nek a vízvezeték és csatornázási mun
kákra beérkezett ajánlatok is. E pont 
körül, a jelek szerint, nagyobb vita fog 
kifejlődni. A vár s műszaki hivatala 
már elkészítette a beérkezett három aján
lat átszámítását. A Lid d. d. beogradi 
cég 82.665.740 dinárt kér a munkálatokért, 
amely összeget tiz év alatt 37 negyedévi 
részletben kellene letörlesztenf. A Lid 
ilyenképen kamatokkal együtt tiz év 
alatt 110.110.765 dinárt kapna. A Becsey 
Antal budapesti cég 88.538.009 dináréit 
végezné cl a munkálatokat 50 negyedévi 
ré zletben fizetve. Ennek az árajánlatnak 
végösszege kamatokkal 130 millió. A har
madik: Bogány és Társa 85.055.034 di
náros ajánlata ugyancsak ötven negyed
évi részletben lenne fizetendő. A kama
tos végösszeg ennél az ajánlatnál 
134.721.000 dinár.

A műszaki hivatal megállapította, hogy 
mind a három ajánlattevő számos olyan 
kikötést tett, amely a költségvetési ősz- 
szeget lényegesen növeli. Így többek kö
zött kívánják az üzemköltségek megfi
zetését is és még néhány olyan feltételt 
szaíóak, amelyeknek liozzászámitásával 
a vízvezetéki munka ára nagyon meg
drágul. A legolcsóbb ajánlat 186 millió 
dináros és így a kamatok, valamint a 
mellékinunkák többe kerülnek, mint a 
vállalati összeg. Értesüléseink szerint a 
városi műszaki hivatal a vízvezetéki bi
zottság ülésén olyan véleményt fog elő
terjeszteni, amely szerint a beérkezeti 
ajánlatok túlságosan drágák.

Kedden a gazdasági, pénzügyi és jog
ügyi bizottságok tartottak ülést, ame
lyen megvitatták a közgyűlés napirend
jének egyes pontjait.

A közgyűlésen befogják jelenteni a 
Kolmakcsalan, a Kumanovszka és a Te- 
merlni-ut nk’-'ü rés.'- .» o*.n.

dulicseva-uccákban eszközölt kö/ezési 
munkák átvételét. A közgyűlés meg fog
ja változtatni a városi légszeszgyár sza
bályrendeletét és a légszeszgyár vezeté
sét kereskedelmi alapra fektetik.

A városi tanács javasolni fogja a 
Csuprija-ucca kikövezését, de csak az 
1929. évi költségvetés terhére. Azonkívül 
javasolni fogja, hogy az ezévi község- 
vetésben felvett uccák és pedig a Voj- 
voda Bojevicsa, az Arhimandrita löjies. 
a Tóth -KáJű’.án, Jovanovszka, Fehér me
ző cs a Tcmcrini-uccának, a Beograd-,ka- 
és a Knez Míhújlo-ucc.'k közötti részét, 
továbbá Toláy k6z kikövezését.

A Cara Di:sana, a külső Duna-ucca 
és a dunai rakpart gyalogjárói asztalt- 
burkolatának munkálatait szintén rövi
desen megkezdik.

Végül még az idén elkészítteti a vá
ros a Kamenicai kapunál létesített tele
pen a földutat és tervire vették, hogy a 
Pirosi-kaputól, a dohány egyedúrusitási 
raktártól, a Temerini-ucca végéig J o t -  
zetni az iparvágányt, hogy ezáltal a 
konyhakertészek gyorsabban és kevesebb 
költséggel szállíthassák terményeiket a 
főpálya udvarra.

A szuhotícai i p a r t a  záróraren
delet cí'er.. A szuboúcai iparte tíilct va
sárnap délelőtt fél t z órakor egyesületi 
helyiségeiben rendkívüli gyűlést tartott, 
amelyen tiltakoztak a zárórarendelei el
len. Az ipartestület a beogradl iparos 
szövetség határozati javaslatához ha
sonló rezoluciót hozott, amelyben tilta
koztak a zárórarcndclet ellen és kenték, 
hogy azt azonnal helyezzék hatályon kí
vül. A határozati javaslatot megküldték 
az iparosszövetségnek és az illetékes mi
nisztériumoknak.

Megegyezés jött létre a Péter király- 
csatorna kezelése ügyében. Noviszadról 
jelentik: A Magyarországgal ez év ta
vaszán megindult tárgyalások során 
szóba került a Péter király-csatorna igaz
gatásának kérdése. A Beogradban e hó 
8-ikán összeült jugoszláv és magyar de-1 
legációknak végre sikerült teljes meg
állapodásra jutni. A két delegáció közös 
ülésén dr. Bakotics Lujo elnökölt és azon 
dr. Panties Dusán, a külügyminisztérium 
külföldi szerződési osztályának főnöke, 
Jovanovics Milán, a vízügyek igazgató
ságának vezetője, Mirkov Lázár iőtnér- 
nök, a noviszadi hidrotechnikai hivatal 
főnöke és mások vettek részt. A magyar 
delegációban a beogradi magyar követ
ség ügyvivője és Péteri József, a dele
gáció vezetője és annak titkára, Gerö 
Imre vettek részt A jugoszláv delegá
ció kész javaslattal lépett a magyar de
legáció e’é és ennek alapján sikerült 
megegyezést létesíteni, hogy a Ferenc- 
csatorna rt. felszámol és helyébe két 
önálló szervezet lép, egyik Jugoszlávia, 
a másik Magyarország csatornarésze 
számára. Ezáltal mindkét országban za
vartalanul lehet a munkálatokat lefoly
tatni és a csatornát jókarban tartani. 
Ezzel kapcsolatosan minden más vitás 
kérdés is tisztázódott. A tavaszi tár
gyalások alkalmával olyan hangok hal
latszottak, hogy kívánatos volna Novi- 
szadon, a csatorna torkolatánál egy uj 
kikötőt létesíteni. Noviszad városa most 
magáévá tette ezt a tervet és a delegá
ciók e’é legközelebb konkrét javaslat 
kerül ebben az ügyben.

V ivian  á s
A noviszadi hidrotechnikai hivatal je

lentése szerint a jugoszláv vizek mai 
állása a következő: Duna: 182 (4-39), 
Apatin 257 (4*27, Bogojevó 270 (+18), 
Noviszad 168 (+39), Zeinun 52 (0), Pan- 
cscvó 3? (!’), Szmcdercvó 14tt (+2), Or
sóvá 109 ( —1). Dráva: Oszijek 224 
(+74). Száva: Mitrovica 58 (—). Beo
grad 10 (9). Tisza: Bccsej 73 (—2), Ti
tel 120 (+10).

F e rd o  C u lin o v iő :

B U R A
cirnll novel úskölete kapható a
Minerva rt. ktfnyvosztSlyában

Ara 20 dinár
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S P O R T
Zagreb— Vajdaság

Jzgalmasna <r Ígérkezik, a kélnapol 
paiicsi tenni&zvcrseny

Az Idei sportszezon egyik érdekes 
eseménye a Zagreb—Vajdaság tennisz- 
mérkőzés, amely szombaton és vasár
nap Palicson kerül lebonyolításra. A 
mérkőzésen Zagreb, illetve Horvátor
szág legkiváló játékosai fognak indulni 
és tekintettel arra, hogy a Vajdaság ré
széről is a legnagyobb krekkek indul
nak, a mérkőzés nemcsak szépnek, ha
nem izgalmasnak is ígérkezik. A zagre- 
W Játékosok közül legutóbb Scliiifler 
szerepelt Palicson és játékával tano’e- 
lét adta annak, hogy az ország legjobb 
versenyzői között elsősorban a zagre- 
biek foglalnak helyet.

A Vajdaság csapatában szerepelnek 
többek között Bokorné, Schréger Lilly 
és Balázs, akik ma a legjobb formában 
vannak. Azonkívül a csapat többi tag
jai is a legjobb erőkből állanak és igy 
tisztes eredményre számíthatunk Za- 
grebbal szemben.

Zagrebet a versenyen Gostisánné, az 
országos bajnoknő, Mila Makszimovics, 
Antalkovics, a két Friedrich, Schaffer és 
Podvinec képviselik.

A verseny szombaton délután fél négy 
órakor kezdődik és vasárnap egész nap 
tart. Belépő dij egy napra 30, mindkét 
napra 45 dinár.

A  Bástya Szubolicán
A szegediek l gjóbb csapatukat 

állítják ki
A Szubotlcai Sport minden intézke

dést megtett a szegedi Bástya elleni 
mérkőzés lejátszásának biztosítására és 
igy a szuboticai közönségnek szerdán 
délután nívós sporteseményben lesz ré
sze. A szegedi csapat kompletten áll fel 
és nagy súlyt helyez arra, hogy eddigi 
jó hírnevét továbbra is megtartsa a 
szubotlcaiak előtt.

A Szuboticai Sport szintén legjobb

együttesét állítja csatasorba. Bár győ
zelmi esélye nincs, erős ellenfélnek Ígér
kezik és ha formában van, úgy egy-két 
gólos vereségére lehet számítani.

A mérkőzést a városligeti pályán ját- 
szák le.

Külföldön gyászolták meg Radlcs ha
lálát a HASK Játékosai. Zagrebből Je
lentik: A zagrebi HASK csapata német- 
országi második mérkőzését Frankfurt 
am Mainban játszotta és 6:0 arányú ve
reséget szenvedett. A második félidő 
harmincadik percében a játékot megállí
tották és Radics István emlékére egy 
percig szünetelt a mérkőzés. Ez alatt az 
idő alatt a játékosok a pályán maradtak 
állva, a közönség pedig levett kalappal 
állt a tribünökön. — Előző nap a HASK 
Wiesbadenban játszott és 5:4 arányban 
legyőzte a Wlesbadenl Sportklubot A 
zagrebi csapat játékosai gyászuk Je
léül fekete karszalaggal jelentek meg a 
pályán.

Futballszakosztályt alakított a sztari
becseji Tesla. Sztaribecsejröl jelentik: A 
sztaribecseji Tesla kerékpáregyesület 
megalakította futballszakosztályát. Az 
egyesület elhatározta, hogy tagjai részé
re bevezeti a nehéz és könnyű atlétikát.

Lóverseny Szomborban. A szuboticai 
Kralj Alcksztmdar Lovarcgylet augusz
tus tizenötödikén Szomborban rendezi 
meg idei második lóversenyét. A verseny 
programja a következő: 1. futam: Gaz
dák versenye: (Dijak 4000, 2800, 800,
400. 2. futam: Vigasz verseny: (4500, 
3000, 1000 és 500 dináros dijakkal). 3. 
futam: Tartományi verseny: ((>500, 4000, 
1500, 750. 4. futam: Félvériiek verse
nye: (4500, 3000, 1000, 500). 5. futam: 
Gazdák cgyakadályos ügetőversenye: 
(2000, 1250, 500, 250). A lóverseny iránt 
nagy érdeklődés nyilvánul meg.

PETROVOSZELÓ
Sztaribceseji Tesla—Soko 0:0

SZTARIBECSEJ
Soko IB—Radnicski /.-/ (1:0)

A legjobb hlrde'ési orgánum : 
A  B Á C SM E G Y E l N A P L Ó

K IN T O R N A

— Mi akarsz lenni, ha nagy leszel?
— Ami az apátn.
— És mi az apád?
— Munkanélküli.

*
Az oroszlánszclidi tőtől megkérdezik:
— Mondja, szelídítő ur, akkor sem 

félt, amikor legelőször lépett be az orosz
lánketrecbe? . . .

— De igen. Nagyon féltem, hogy tele 
vannak bolhával.

*
Az apa zordan megkérdi a fiatalem

bertől :
— Arra feleljen, fiatalember, hogy 

volt bátorsága a sötétben megcsókolni a 
leányomat?!

— Ugyanezt kérdeztem cn is magam
tól, amikor világos lett.

A hadigazdag autót vásárolt. Az első 
autóvezetésnél elromlott a kormány. A 
rohanó autó végre nekiment egy fának 
és megállóit. A hadigazdag megállapí
totta, hogy szerencsére nagyobb baj 
nem történt. Azután megvakarta a fejét.

— Igv rendben volna. . .  Csak azt 
nem tudom, hogy kell megállítani a ko
csit, ha véletlenül nincs fa a közelben . . .

*
Egy szuboticai orvos állandó pácien

sei közé tartozott egy zöldségesasz-

szony Is. Mivel Igen jól flietö pácienst 
volt, az illető orvos törődött Is vele s 
valahányszor elment a sátora előtt: 
megkérdezte a nénitől, hogy hogy van?

Egyszer a néni arról panaszkodott, 
hogy rossz a gyomra. Az orvos diétát 
rendelt neki és orvosságot Másnap ói
ra arra ment és megkérdezte a zöld
séges asszonyt:

— Nos, vett be már ma valamit?
Mire a néni egy kicsit gondolkozott, 

aztán kibökte:
— Hatvanöt és fél dinárt

SZÍNHÁZ
Bccskerekl táncművész karriérje. Becs

kerekről jelentik: Millos Aurél becskere- 
ki származású táncművészt, a berlini La
ba n-iskola kiváló tanítványát, aki jelen
leg Stockholmban arat nagy sikerekct.i 
a német kultuszminiszter a berlini állami 
ballet és opera szólótáncosává nevezte 
ki. Millos Aurél a múlt évben rendezett 
Becskereken óriási sikerű balletestélyt. 
Kinevezésének hire BecskeTeken általá
nos örömet keltett.

Glide Vendel zeneiskolájának hangver
senye Debeljácsán. Debeljácsáról jelen
tik: Giíde Vendel becskereki zenetanár 
növendékei szombat este nagysikerű 
hangversenyt tartottak Debeljácsán, ame
lyen a község egész zenekedvelő közön
sége megjelent. Az öt éves Gilde Balja 
játéka óriási hatást keltett és a csöpp 
művésznőt elárasztották virággal és cu
korkákkal. Nagy sikere volt Molnár 
Ferencnek és a Losonci fivéreknek, va
lamint a többi szereplőknek is.

A Régi nyár. A szuboticai KatholikuS 
Legényegylet műkedvelő gárdája a Ré
gi nyár cimü nagysikerű operett elő
adására készül. A próbák serényen foly
nak s a bemutató előadás a közeli hetek
ben lesz. A főszerepet Raczkó Ilonka, 
a tehetséges fiatal primadonna játsza s  
partnerei a legjobb szuboticai műkedve
lők lesznek.

A legszebb színdarabok teljes anyaga
és előadási joga megszerezhető az Or
szágos Szinészegyesület jugoszláviai fiók
jánál. Cim: Magyari Domokos Szubotl- 
ca, Bácsmegyei Napló szerkesztősége.

t ?

R Ő S
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A T Y A S
M E S T E R S É G E

T A M Á S  I S T V Á N  reg én y e
33

M átyás őrizte titkát és mindenkire gyanako
dott : nem látják-e meg rajta, hogy szerelmes? 
■eai olvassák-c le az orráról? Igyekezett elfogu- 
atlan lenni, de nyomban több hévvel dolgozott, 
:a Ágit megpillant -tta az udvaron, vagy eikép- 
e’.te, hogy az ablaknál áll. Néha tényleg úgy 
émlett, figyeli öt a fehér habos függöny mögül, 
■yenkor ünnepélyessé vált, méltóságteljessé cs 
em tűrte az inasok bizalmaskodását, vagy a se
gédek sértő fölénye: kedéseit. Délelőtt ahogy 
tmeut a raktárba, kardesörtetést hallott. Mátra- 
urdult. Egy szerb tiszt jött Schröder urral ka- 
oníogva. Melletiik Ágota lépdelt. A tiszt törte a 
nagyar nyelvet, bókokat mondott a leánynak és 
■chröder ur szeretetreméltó viháncolással vere- 
:ctte hátba a dé’ccg katonát, aki udvariasa* cse- 
egett vele. De ha csak tehette Ágotával foglal
kozott.

— Lepa madjarica — mosolygót a lányra.
Ági németül fclclgetett. Az iroda ajtajában 

negálítak diskurálni, a tiszt nekitámasztotta a 
átát a falnak. Ágota a napernyőiével játszado
zott. Valahonnan messziről zongoraszót sodoit 
eléjük a szel.

— Kisasszony szereti a muzsikát?
— Igen. Magam is zongorázom.
— Ki a kedvenc zeneszerzője?
— Grieg. ,
— Milanóban hallottam egy pompás hang

versenyt még a háború e lő tt. . .  a Scálában. .
— Ó, O laszország’ — lelkesedett Ágota — 

nilyen jó lenne ismét ott lenni!

Schröder ur, aki unottan legyezte a füleit és 
kétségbeesve látta, hogy a diskurzus egyre iro
dalmibb csapásokra téved, nyomban letorkolta:

.— Jó, jó csak ne add a bankot!
És kíméletlenül áttért kedvenc témájára, a 

jugoszlúv-magyar szövetségre.
— Mi lenne, ha M agyarország egyesülne 

Jugoszláviával? Ép úgy mint annak idején 
Ausztriával? Becsületszavamra többet érne. Az 
a ravasz osztrák citromként kezelt bennünket. 
Kifacsart. Szerba egészen más. Ök a jövő zenéje.

A »Korhadt M agyarországgal* gyakran ál
lította szembe ezt az életerős fajt, amely imponált 
neki, mert üzleteket köthetett vele és nagyará
nyú szállításokat bonyolított le Délszerblával. 
Schröder urnák állandóan rejtélyes összekötteté
sei voltak, a Pécsett székelő antantbizottságban 
is akadtak barátai, akiknek révén titokzatos jö
vedelmekhez ju to tt

Ulrik ur beljebb invitálta a vendéget.
— T e s s é k ...  megiszunk egy kupica snap- 

szót ebed előtt. É tvágyat csinál!
—- Hvala lepő —- hajolt feléje a tiszt és be

lépett az irodába.
Ági mentegetőzve mondta:
— Nekem még utána kel’e nézni az ebéd

nek. Én vagyok a gazdasszony . . .
És szöcskcszerii lépteivel felszaladt a lép

csőn.
Amikor a szerb megszálló csapatok bevonul

tak Pécsre, a lakosságot vad rémület lepte meg. 
A háborút eddig csak újságokból ismerték, Hőfcr 
ur jelentéseiből és a Kávéházi Konrádok zászló- 
játékos térképeiről. Bár minden családnak volt 
egy hősi halottja, rokkantja, sebesiiltjc, ellensé
get közelről — a hadifoglyokon kívül — nem igen 
láttak. A legvadabb rémhírek jártak szájról-szá’- 
ra. A kereskedők első ijedségükben elásták va
gyonkájukat, a nők az ékszereiket, a gyerekek 
játékaikat. Valóságos ásási pánik vett erőt a pol
gárokon, cjjel, lopva dúlták fel a kertjeiket, mint 
a rémregények kincsásói és M átyás egy hajnalon 
arra ébredt, hogy a háziasszonya a konyha pad
lóját feszegeti.

— Mit csinál néni? — kérdezte megrökö
nyödve és az öregasszony fakó ajkai szélére 
tett ujjal intette csendre, akár az összeesküvők:

— Pszt!
Az ékszereit rejtette a föld alá. Egy ko

pott ezüst medaliont 1850-ből, egy keskeny óra
láncot, családi smukkjait és egy valódi arany 
huszkoronást.

Az idegsokkosak menekültek, inig az el- 
szántabbak mindenre felkészülten néztek az e l
következő napok elé. Annál kellemesebben lepőd
tek meg, amikor a zöldkáderes ájulatból fel
ocsúdva, egy előzékeny, franciás szellemű had
sereggel találták magukat szemközt. A tisztek 
csinosak és fiatalok voltak és az egész város fel- 
lélegzett, amidőn a főtéri ruhakereskedő el újsá
golta, hogy készpénzben fizettek. Ekkor masíro
zott be Pécsre a dinár és utána sorban a világ 
minden valutája, pezók, dollárok, frankok, fon
tok; a lerongyolódott, kenyérjegyen koplalt vá
roska életre kapott, mulatók, kabarék nyiltak és 
a konjunktúra máról-holnapra gazdaggá tett' 
koldusokat, kalandorok és szerencsvadászok 
özönlöttek el a várost és pénzzel együtt mese
szerűen megnőttek az igények is. A gyors meg- 
gazdagodás lehetősége m egőrjítette a kis krajz- 
lcrosokat és a gyárosokat, talán csak Ulrik ur 
volt az egyetlen, aki nem vesztette el a fejét és 
józanul, hitetlenkedve', nyitott szemmel nézte a 
lidércnyomásos káprázatot. A kommun m ár a 
végnapjait élte M agyarországon, a menekülő ve
zérek egym ásután szivárogtak át a határon, na< 
ponta tűntek fel ismeretlen arcok a kávéházak
ban és a m árványasztalok mellett busongó b ő r
kabátos népbiztosok szőtték piros álmaikat. Na
pirenden voltak a politikai zavargások, sztrájkok 
és tüntetések. A vezető pozíciókba javarészt 
emigránsok kerültek, akik maguk is pártokra 
szakadtak és M átyás sokszor hallott a munkás
otthonban dühös vitákat, éles kifakadásokat a 
városi rezsim ellen, amely a polgároknak kedvez 
gyáván, ahelyett, hogy a proletariátust segítené 
talpraállítani.

(F o ly t  köv.)
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NYILT-TÉR
— —

Figyelmeztetek mindenkit, hogy tőlem 
különváltan élő feleségemnek, Licht Elvi
rának senki ne hitelezzen, mert azokat 
nem fizetem ki

M erk ler Z sigm ond
8143 bádogos

Van szerencsénk tisztelt vevőinkkel és üzlet
feleinkkel közölni, hogy Nikolié Jovan ur meg
szűnt a noviszadi »Ugalj« kereskedelmi társaság 
tagjának lenni és igy Nikolié Jovan ur nem jo
gosult ezentúl az »Ugalj« kereskedelmi társasá
got cégjegyezni vagy nevezett cég részére bár
milyen üzletet lebonyolítani.

Irodán k at N o v isz a d o n  a

Milfitióeva ulica 25. szám alá helyeztük át,
am iért is kérjük üzletfeleinket, hogy szívesked
jenek fenti cimre fordulni és bizalmukkal tovább
ra is megtisztelni bennünket és mi igyekezni fo
gunk, hogy ezt a bizalmat szolidságunkkal, mér
sékelt árainkkal, kedvező feltételeinkkel és a 
legpontosabb kiszolgálással kiérdemeljük.

»U Q A L J« k e r e sk e d e lm i tá rsa sá g  
N o v isa d , M ile tiéev a  ul. 26.

8165 Telefon 27—01.

J u g o s z lá v ia  l e g o l c s ó b b  d i v a t  s z a t é n j a

WEINERT HERMANNS u b o tica ,
I., Strorsmajcrova ulica 16.

Árak: ESp'nyck, kosiiumok ?0) dinártól 
ruhák . . . . . . .  100 „
aljak, blúzok, pongyolák 50 „

-Elsőrendű, ízléses és szép munkák garantálva

,«.< .* •IV.HA.Wl’ BS.MI

E lső ren d ű

b i l i ü l
A | 1 1
iJ 2J  t i  I ,U

i *

szá llít v a g n n lé te le k b e n

B r u c k n e r  J ó z s e f

V inkovci
8 ■ 32».w

iaarAwjrmx. napán
H orváth  és D r a g u tin o v ié  tzná ok
f i ú n e v e l ő  I n t é z e t e

i f

Oivato

Tartós

Olcsó árak Olcsó árak

ízléses

Elegáns
2655

Tűzifa, I-a kvalitású  
Portlandcement, beocslnl 
Friss mész, fával égetett 
Faszén

Rómics Pero
f ike rt shet’ósí-bvn

?reradovióeva u l. 11
kiefl” .yben és n gyban 
legolcsóbban kapható!

Ugyanott üzlethelyiség kiadó 7<>2Q

A z  ö s s z e s  k é p v is e lő k
akik a következő idényben sors
jegyek részletre való árusításúval

ma^as kerese re a arnak szer . tenni- -Á
írjanak azonnal „Ern-to Arbeii.1* jeligére a .lugast. 
Rudolf Mosso d. d. Zagreb, Zrinjevac 20 címre.

£ Magas ju'a'é'f és sződd elszámo'ás garantálva

V E  E l  K  I l í  E C  K  E  i€  E  K  E  N
a város legszebb és legegészségesebb he
lyén, 5 percnyire a központtól. A növen
dékek a legszigorúbb tanári felügyelet 
alatt állanak és nemcsak isko'ai előkészí
tést nyernek, hanem családias és erkölcsi 
nevelésben is részesülnek. A Közokt. 
Min. engedélye alapján felvesz az ország 
bármely vidékéről középiskolai rendes és 
magántanulókat

Kívánatra prospektust küld és felvi'ágo-itassa’ 
szolgál az intézet
75S8 igazgatósága

M o s t  v a n
p S I

----- ~WWI « M J III' ’l l  -**-••*• *■

xi Jb a l k a l m a  ‘< i

a z  á l l a m n y e l v e t  
k ö n n y e n  m e g t a n u l n i

M e g je le n t a  le g m o d e r n e b b  r e n d 
szerű  szerb -in  ig y a r  n y e lv k ö n y v .  
Irta V u jk o v lcs  M arica. Á ra 30 d in . 
P ortóra  2 d in á rt k ü ld jön . S z á llít ja :

MINERVA R. T. könyvosztály

a g y é n 4?S í i t

S u b o t i c a ,
A lek sa n d ro v a  u l ic a  5. — B á r á n y -sz á lló  m e lle t t

»D A  M  A «
FEHERNEMO-SZALON

TOLSTOJEVA (ODO.T-U.) 21

Ajáni
valódi lyoni selyem

ből készült hálóingeket, 
combinóket, ingbugyikat,
a  5 á  n  d  é  k  n  a  k

alkalmas píjamákat, 
linón zsebken

dőket, teii- 
tőket

? i í

HOX-TON
’ i svs t’ ma a hónaljlzzadság 
szagának eltüntetésére, va a- 
” i nt a kéz.- és lábizzadság 
ellen. Az izzadságot alkotó- 
jcczeire honija és iey az izzad

ság szagftt megszünteti. 
Főlerakat Jugoszlávia részére:
RAVE lí.T , ZA G R EB  

JeJaóiéev Ltg 2.
7527

Legujabb sport-könyvtár:
Mihályi Déne: A motorkerékpár, kötve 62.— 

fű z v e ........................................................... 46.—
Dr. Manwsich Mihály: Labdarúgás .. . .  32.— 
Dr. Földcssy János: A magyar válogatott

futballisták k ö n y v e .................................. 28.—
Brener B. Armand: A motorcsónak sport,

k ö tv e ........................................................... 40.—
fűzve............................................................. 30.—

Molnár Géza: A kerékpározás kézikönyve 40.—
Schlosser Imre: A modern futball.............. 28.—
Jakobi Roland: Ping-Pong könyve, sok

képpel.........................................................  24.—
Dr. Földcssy János: Futball évkönyv

1927-rc ...................................................... 24.—
Vadas Iván: Sportolás, szépség, egész

ség ..............................................................  18.—
Mihályi Dénes: Az automobil, kötve .. . .  92.—

fűzve  ...................................................... 76.—

J á r m ű m o t o r o k
folyékony líizclőszcrekkel dolgozó gyors
járatú automobil-, repülő-, traktor-, csó
nak- és kerékpárrnotorok szerkezete és 
kezelése, irta: Jalsoviczky Lajos oki. gé
pészmérnök-tanár .........................................  90.—

Fenti könyvek megrendelhetők
a „Minerva*1 r. t. könyvosztályában

sBBBBsniaaEfflBnsaiaKBEBratiaai^EKüBT AT
Rt
KI

a1
“ E L O W Y O M D A T

létmódéi r.cbb stíiii rajzokkal és 
kellékekkel Jep.iícsóbban szállít

ti

L E O P O L D  S Á M U E L , S E N T A
modern előnyonidaberendezé i &yára 7";MBMM í.

R e lie f - f e s té s h e z  való festékek, perok és Q
EJa

kellékek kaphatók

lUBDfi^BBSDiaCS^^iaSIElESBJHBBSBnj

S z é n á t
p ré se lt, p rím a , ré t i,  sásm en tes t

R ó z s a b u r g o n y á t
vago n szá m ra  és k isebb  té te le kb e n  l e g j o b b a n  és 
l e g o l c s ó b b a n  s z á l l í t  fra n k o  b é rm e ly  á llo m á sra

l i é d e r e r  J e n ő
bank- és biz. üzlete, főzelék és gyücnüícskivítel

N o v isa d , V ils o n o v  t r g  7
Raktár: Temcrinska 38

Teleíonszám: 22-14 8031 Sürgönyeim: Léderer

í

ír
i s z t

k o r p a

K o m ló
G a b o n a

7/52gyári áron

E u g e n  M e r e d ,  N o v i s a d
J e r m s n s k a  u l .  3

T e le fo n  21-98 Távirat JL .tersa N ov isad
V agontételek  szá llítá sa  ab  g y ár 

K arte llen  kívüli á ra k !
Képviselet: Meb fubriia uzirska roba i fabri* 

kí.c'.ja vrect, S ilv io  I’a p o , S a r a je v o

WEiTZENFELD í DRUG
Telefon 192 S U B O T IC A  Teleim i9 :

Zsinege’’, gabonás é i lisd e s  zs'kok, 
vízmentes ponyvák, szőnyegek, linó
leumok, bútorszövetek és egyéb kár- 
pi os cikkek legolcsóbb bevásárlási 
forrása. K r^en árajá fa to t. Külön 
felhívjuk a t. vásárló köz’i sé? ü gye 
mét nyugágya nkra, amelyek a ícr- 
jobb anya7ból vannak ossz ál it va és 
a legolcsóbbak az égész környéken j

S

ELSŐ HORVÁT BILLIÁRDXÉSZITŐK
M Ü L L E R  I S I N O V I

Z A G R E B .  G u n d u i ié e v a  u l ic a  3 8 .

nem adunk, ellenben 26 din.-ért kaphat 100 kg. kemény hűl a- J. V lljkovíc i D rilfC 
dék I-a tűzifát házhoz szállítva. Poroszszén, ostraui koksz kapható J,ái, Subotica. — Tel. 6-68
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Z S O  PONYVA
minden nagytájban és

minőségben
l e g o  2 cuóE) b a  n

k apható

„ iM P f x a a i f l -  d. d.
cégnél Z \  G R E B 

IEca 54. 72'4

M A R H A
s

4*.

Naponta garantál friss
í-a  te a v a j

Joghu’t i itai túró, nagy* 
lu <acsu einoa! hali spj , trap* 
pisla s i r i ’id néF ' c omcge- 

s j <) .. Kapható

TriSió Todor
i j i  arno óban 

Slro* snvijerova 22. Ha<piac

R e is c  a m  2 2 . A v g u s t
W i e n ,  G r a z  
und  S a l z b u r g
Übernebmo nocli row -hl ge- 
c íi I ioné, a Is auch private 

A uU ittjo  zu eor IH tig tor Er
i id  gu g gogon m ills gem S 'e  
senbeilrag. Á n irtt e unlö*',,Uu- 
bodingt ver Jbsl ch“  an Au- 
noncen^xnedhion Schinolka,

N nv^jv ’ e»‘v 8 (»3

S í r k ő
gránitból és márványból
a legegyszerűbbtől a legdí
szesebbig versenyképes Ár

ban

V irítgh  G yu la
kőfaragónál kapható

TOPÓLA
8055

H i r d e t é s e k e t
Sentán a Bácsmegyei Napló 

részére
M o ln á r  S z . V i n c e
könyvkereskedése vesz fel.

15
3

Í R T E S  
R

M A G T Á R
a legtökéletesebb kivitelben, legolcsóbban szálüt

«I. S e b e s t y é n  m é r le g g y á r a  S u b o t ic a ,  D a n i é i é e v  p u t  154
Ajánlatok és ra jtok díjmentesen

S Z É K e t

Elsőrendű m  e s z e t , , 
beoesint portland 
c e m e n ‘, alab. 
g i p s z e t ,
száraz, pormentes

BUXKFASZENET,
pécsi k o v A c s »  

s z e n e t ,  I-a aprított
b  l i c k  iá i. ajánl

R é v a i A d o lf , S u b o t ic a
So’io’ska u’. 2 Te’. 551

K É R  A M I K  A  R . T .
k e rá m ia i c ik k ek  g y ára  és k e re sk e d ése

r e le fo n :  2 4 - 0 7  B E O G R A D  K o so v sk a  u l. 51 

A t e l e f o n k ö z p o n t  m e l l e t t

Állandóan raktáron különböző kerámiai pad ió - 
és f  a l l  I  a p ö k , legkitűnőbb hazai és cseh

é p k á l y l i á k .

Falazott takaréktüzhelyek minden kivitelben, agyag
csövek csatornázáshoz és ezek részei. Samottanyag

T e k in ts e  m e g  n a g y  k iá l l í t á s u n k a t !
S zakszerű  sze re lé s! V ersenym entes á ra k !

Staribeceji képviselő E’é la  B r a n k o v ió  kályhás, keramikus

C 3  §  ®

EBES! * Tv-**ESl l
6155

• •• • >-

ABLAKÜVEGET
tflkörüveget, csiszolt üveget, 
s a j á t  g y á r t m á n y ú t  ajánl

Drag. Obradovié, Beograd
Kr. Milana 81 (Uroseva Pivnlca) 

Telefon 31-W  46M8
IB V >

Somborban
a Bácsmegyoi Napló 

részéra

W íí lS S f l IE t

Dr. Sáli IBlós
Apatini ut 46. vesz tel.

Telefonszára 341.

FIGYELEM!
Az utazó-közönség jg ye  

mét tisztelettel lelhivom mos 
épült, teljesen új kávéházam a 
és nzáliod. m m , mely S ta ii-  
ieéc j^n  a vasúti á lomássai 
w in b e a  van. A M i.ó -íé ’e 
, H o te l VoJ i odina*
nevezetes arról, hogy tiszta, 
cényolmes és ol só ! Utazók
nak kedvezmény I Re ge ll, 
ebéd, vacsora ój szoba cs k 
55 d ia á r. — A szálloda flhdő 
szobával és központi fűtéssel 
van ellátva Ponto i k in ő  Igá
i g .  Beszélünk szerbül, magya

ru l és néniéiül. — Az u a o- 
közönség pzives támogatását 
I éri Mi ó La jos, tu ’a do O’

. »•. -V-' XI

A b la k u n k é v á ! tcsfeeira a  M®8&8, 
V é g ü n k  v a n  h a  c s á p g a  b á lá n k  t a l á l .
Esőcsatornák és esővizes hordók, szennygödrök és álló mocsarak 
a tenyészhelyei a zizegő, csípő éslázthordó szúnyogoknak. Szaba
dítsuk meg otthonunkat és szeretteinket a bestiák kínzásától és a 
malária-veszélytől. Öljük meg őket gyorsan és könnyedén — 
permetezzünk Flit-et

Hiteles percek alatt megtisztítja 
otthonunkat a kórokozó legyek, 
szúnyogok, darazsak, poloskák, 
svábbogarak, hangyák, bolhák és 
tetvek tömegétől. A Fiit kifür
készi azokat a legelrejtettebb zu
gokat, ahol arovarok búvóhelyei
ken tenyésznek és ott elpusztítja 
petéiket. Hiteles megöli a molyo-

kát és lárváikat, amelyek lyukat 
rágnak a szövetekbe. Fiit m eg
óvja a ruhaneműeket. Haszná
lata könnyű. Nem hagy foltot 
Világhírű tudósok tökéletesítet
ték a Fiit rovarirtót. Biztos pusz
tulást hoz a rovarokra, de telje
sen ártalmatlan emberre és házi
állatra. Mindenütt kapható.

ál

Ipuszf uSnak s ffegJSRfc, ssdnyngoBc?
s v & h fo e g & F ft fe , moSyok9 boBBidk.

Óvakodjunk az utánzatok téli Csak eredeti, plombáit Elit-kannát fogadjunk cl!

(PSlerakat Jugasjctávto rá fiéra  i
Jugoszláviái S S t U m íS a r d l  £e>» .SBeSgwni

H C S V Á S Á R
1928 s z e p t e m b e r  

(a  R o t u n d e b e n  s z e p t e m b e r  9 .- ig )
KÜLÖNLEGES K IÁ LL ÍT Á S O K :

M ű s z a k i  ú j d o n s á g o k  é s  t a l á l m á n y o k  
N e m z e t k ö z i  k i k ö t ő  k i á l l í t á s  

R e k l á m k i á i l i t á s  — B é c s i  s z ő r m e d i v a t s z a l ó n  
T á p -  é s  é l e l m i s z e r k i á l i l t á s  

G a z d a s á g i  é s  e r d é s z e t i  m i n í a b e m u t a t ó

ELSŐ OSZTRÁK ALLATVASAR
(1928 s z e p t e m b e r  4 - 6 )

Tenyészállatbemutató Haszonállatbemutató Lóbemutató
Utlevélvizum nem kell I Vásárigazolvánnyal és útlevéllel szabad határ- 
átlépés Ausztriába. A magyar átutazó-vízumot a vásárigozolvény felmu

tatása ellenében a határon lehet beszerezni.
Jelentős menetdijkedvezmények a jugoszláv, magyar és osztrák vasutakon, 

a Dunán, az Adriai tengeren és a légi hajózásnál. 
Mindennemű le ',világositással és v á s á r i g a z o l v á n n y a l  szolgál a

W i e n e r  M e s s e  A . G ., W i e n  V II.
azonkívül a Lipcsei Vásár tartama alatt a Lcipzi ;ban (Oester. Mjssehaus) 

székelő kirendeltség- és a tiszteletbeli képviseletek: 
S z u b o t l c & n  s

Első Jugoszláv Szállítmányozási R. T. Sehenker & Co, Paja Dobanovaéki ul. 3 
Szuboticai Kereskedelmi és Iparbank

7786

A k a r  Ö • r
jo cs

-•*. .” 1 «< 4

olcsó k ö n y v e t?
Akkor fáradjon be a „B ácsm egyel Napid* könyv- 
osztályába, ahol a legmagasabb igényeket Is kielégítik

A U T Ó K :

A u s tro -D a im le r4 nlé?es 4 heoíteres' Meté,y bona°‘fogyasztással, ú jo n n a n  f é n y e z v e

•73

*

• - T-

F o rd szemé’y-, féltcher- és teherkocsik újon
nan fényezve, g e n e r á l  j a v í t v a

Az S ssz o  eredeti Főid és Fordsoj álké részek állandóan raktáron!

American-Auto We’gand & Co.
S u b o flc íí. P o le  K u fu n d íiú e v a  u l lc a  4  — T e le fo n  61
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1 L .IFK A  K E R T -M O Z I
S ie rd á n  u to l já ra  Párisban készült UFA film

P A N A M A
Páris az élv ze ek és gyönyörök Mokkája. 

Fogadás egy csókba! A dollárkirálynő és tüzes apacsnő
szerelme !

Fősierep’ők« — JACK CATLAIN, RUTH WEYER 
Csülörtőklől

Ünnepélyes bemutató I Subotica r semtaye l
N A G Y  K A T Ó

A z  é g ő  h a jó
Előadások kezdete 6 és 9 órakor

Ha RÖNY V S Z A K E itlO Ittí le s z  sz ü k sé g e  
Írjon B o rb é  y  L. N o v lsa d , p o sta fió k  75 c ím r e

APRÓHIRDETÉSEK
A trA M rtfa  m  ni 1 « U r, <• «ím*4
ti HMM **— niaH. Lejkiatbb «p*<hird«t4» ár* 10 dia.

Cask NRtélwaett j«Uffc l.vt.t.k* tevAMteak 
.....................  váUnWtyn mMkWHk

T a r k ő i  £ o l t ^ n :

V E R S E K
címen most adta ki legjobb költeményeit.

Ax Ízlésesen kiállított füzet Ara 10*— d in á r , 
kapható a MINERVA R. T kőny vonít Uyában

VÁROSI M O Z I
HJtf *—kedd—sxerda film újság 

Fi lek és Flock a strandonB s z ív
Fősz rep lü  :

R O D  L A  R O Q U E
Randezte: CECIL B. DE M1LLE

Rod mint fctbali stn, Rod mint indi infőnök, Rod 
mint életmentő.

Előadások hétköznapokon 6 és 9 órakor, vaárnap  
és ünnepnap 4, 6 és este 9 órai.or

I HÁZA SSÁ G  I
<AMWUMAAAAAA/VM/WV«*M*aJ
Komoly, intelligens, 30 
éves, elvált iparos, nősü- 
Jés céljából megismerked
ne 19—24 éves kimondot 
tan szegény, tisztességes, 
intelligens, egész árva uri- 
'leánnyal. Levelek teljes 
címmel »Policarp« jeligére 
Schmolka hirdetőiroda No- 
visad, küldendők. 8105

Biztos egzisztenciával 
rendelkező, önálló, va
gyonos fiatalember há
zasságot kötne jobb csa
ládból származó hölgy
gyei. Teljes cimü levele
ket »Anyagiak mellőzve* 
jeligével a kiadó továb
b it 1122

L E V E L E Z É S

Harmincéves fiatalember 
intim ismeretséget keres 
komoly, független, intelli
gens noviszadi fess, fia
tal özvegy vagy elvált 
urinővcl, akit anyagilag is 
támogatna. Leveleket a 
kiadóba kérek »Nem bán
ja meg* jeligére. 8120

FOGLALKOZÁS

Elsőrendű
modern, 
műsorral, 
gazsmánt 
nes Hotel 
ko.

duó klasszikus, 
internacionális 

megfelelő an- 
keres. Duscha- 
Posavina Bré- 

8157

Pékséged jó tcknőmunkás 
azonnal munkát kap. Ko
csis péknél St. Moravica.

815S

Szolid nő keres bejáró
női, takarítónői, vagy min
denesnői állást. Cim a ki- 
adóhivatalban. 8161

Gyógvszerészssszlsztenst
szeptember 15-iki belépés
sel keres Török gyógy 
szerész Kovin. 8151

Fiatal solför, aki géplaka
tos és villanyszerelő is, 
nagy összeget fizet an
nak. aki részére sofíőri 
állást szerez vagy ajánl. 
Cim a kiadóban. 8160

50—60.000 dinár kaucióval 
rendelkező urnák vagy 
hölgynek Beogradban fi
óküzletet rendeznék be 
közszükségleti divatcikkel. 
Ajánlatokat »568« szám 
alatt Radio Reklám Ju
goslavia “Subotica posta
fiók 48. továbbit. 8138
U ii és női divat, szakmá
ban teljes jártassággal bíró 
segéd vagy kiszolgáló le
ány, ki a kirakatrendezés
hez is ért, állandó alkalma
zásra kerestetik. Levél beli 
ajánlatokat »56R< szám 
alatt Radio Reklám Ju
goslavia Subotica, posta
fiók 48 továbbit. . 8047

Gyógyszertárakban kisegí
tést vállal német, szerb, 
magyar nyelvismerettel, 
nagy prakszissal Schott 
gyógyszerészszigorló, Haj- 
fcld. ________ 8133

D ieselm otor és hűtőgép ke
zelésében jártas, ügyes gé
pészt keresünk. Bizonyít 
fénymásolatokkal ellátott 
ajánlatokat Ljudevit Riha í 
Sin, Velikakikinda címre 
kérünk. 8046

Havi 6000—10.000 dinárt
kereshet bárki állami és 
más értékpapírok rész
letre való eladásával. 
Ajánlatok Kreditna Zaloz- 
na Banka, Beograd, Kn. 
Mihajlova 16. címre kül
dendők. 7659

Szükségem volna 11, 9 
és két és fél éves gyerme
keim mellé intelligens, 
szerbül cs németül per
iek t beszélő nevelőnőre. 
Az ajánlatokat fényképpel 
ellátva Hauer József fa
kereskedő, Senta címre 
kérem küldeni. 8102

Utazókat, mindenütt elhe
lyezhető szabadalmazott 
cikk terjesztésére fix fize
téssel és jutalékkal felve
szünk. Szerb, német, ma
gyar nvelv feltétlenül szük
séges. írásbeli ajánlatok az 
eddigi működés megjelölé
sével Barzel d. d., Subotica 
címre küldendők. 8059

Épületüvegezést saját ké
szítésű firnisgittel legol
csóbban készít Berkes kép
keretező, gyümölcspiac 4. 
Krékus órás-specialista 
mellctL Aranyművesek 
során. 7727

Ügyes kiszolgáló az úri és 
női divatszakmából, azon
nal felvétetik. Cim a ki
adóban. 8129

v e v ő i

Borbélymester, aki 2 ’/»
évig önálló volt, elmenne 
úri fodrászsegédnek vagy 
bubihaj vágónak. Schönthal 
József Begej, Sv. Djuradj.

8121

Megvételre keresek óné- 
rnet ebédlőkredencet és 
hozzá székeket. Hauer 
Mayer Aleksandrova ul. 
15.____________ 8141
Eladó Kopacevon (Bara- 
nyamegye) ház. egy hold 
telekkel, gazdálkodónak 
kiválóan alkalmas, a raj
ta levő épii’et 30 méter 
hosszú. Érdeklődők for
duljanak a tulajdonoshoz, 
Nyers Lőrinc Kopacevo, 
u. p. Bilje (Baranya).

8125
Barackpálinkát vennék 

termelőktől legmagasabb 
árban. Frank Sándor, Vil- 
sonova ul. 25. 8159
Keresek megvételre egy 
1500 mtn.-es vaseszterga
padot és egy 3—4 PS ben
zinmotort. Depre Antal 
Gakovo (Bácska). 8153
Olcsó 6 házhely eladó a 
Bajai-szőlőkben, sárga és 
fekete föld, közel a város
hoz 10 perc. Bővebbet 
Matkovics Máté pálinka
főző. 8164
Láncos magánjáró loko- 
mobil, Marschall-gyárt- 
tnány, 8 HP, teljesen jó
karban Haip-féle cséplővel 
és az összes szerelvé
nyekkel együtt eladó. A 
garnitúra még csépiéiben 
megtekinthető. L. Fuchs 
Kula (Bácska). 8114
Művészi fényképeit, Foto- 
Metcorná! olcsón szerez
heti be. Noviszad, Dunav- 
ska 22. 7326

Jégbchütött dinnye állan
dóan kapható M. Tuőié- 
nál, Zrinjski trg 11 8163

Jégszekrény kétajtós el
adó. Körösi Géza Rudié 
ul. Gyümölcs-piac. 8122

Novibecsén a Royal moz- 
gószinház modern felszere
léssel és kedvező bérlettel 
társas viszony felbontása 
miatt jutányosán eladó. 
Érdeklődni lehet a villany
telep tulajdonosainál Novi
becsén. 8036

miikarok, gvőgvfüzők. fám 
gépek betegtoló-kocsik, 
Schönbrumnál, S z ilb ő l ica, 
l’aie Kujundíiéeva 20. 3756
Juniper zöld sósborszesz 
boróka kivonattal, hatásra 
nézve felér bármely más 

í sósborszesz három üvegjé
nek hatásával. Kaphat1, 
gyógyszertárakban, fűszer- 
üzletekben. Postai szétkül
dés Blum gvógvszertár, Su 
hritica. föpostáva l szemben_
Eladó Tornyoson újonnan 
épült ház több melléképüle
tekkel 505 négyszögöl por
tával. Szövetkezet mellett, 
üzletnek vagv gazdálkodó
nak is megfelel. Értekezni 
lelmt Tornyoson szövetke
zeti korcsmárossal. Ugyan
ott egy billiárdasztal is el
adó. 8082
Ház a Sand-pálya mögött, 
minden elfogadható áron 
eladó. Cim Tomiéeva ul. 
57. 7981
Gllette borotva pengét ki
tünően élesít 1 dinárért 
Fischer M. Deutsch Regi
nánál Kula. 8130
Eladó ui billiárdasztal. 
Szabó Mihály vendéglős. 
Bacskopetrovoszeló. 7970
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Kiilöi’bejáratu csinosan 
bútorozott szoba úri csa
ládnál a beltéren azonnal 
kiadó, esetleg teljes ellá
tással is. Radónál, Jelasi- 
éeva 3. 8162
ö t Járatú motormalom, 
nagy körletei, sürgősen ki
adó, vagy eladó. Nagy 
Antal Móltól gunaras.

8146

Tanári felügyelet mellett 
diáklányok teljes ellátás 
ra felvétetnek. Cim Pal
las hirdető iroda. 8140
Emeleti lakás 2 szoba, 
konyha, vízvezetékkel ki
adó. Ugyanott pianino ol
csón eladó. VI. Prerado- 
viéeva ul. 8. 8144
Két diákot teljes ellátással, 
esetleg zongora, francia, 
német oktatással elvállal 
úri család. Cim kiadóban.

8156
Keresek a centrumban 3— 
4 szobás lakást szeptem
ber 1-re. Cim a kiadóhi
vatalban. 8145
Keresek október 1-re ki
sebb lakást vízvezetékkel, 
villanyvilágítással és meg
felelő mellékhelyiségek

kel. Cim Baöié József fő
gimnáziumi iskolaszolgá
n á l^ ___ __________ 8148
Két egymásbanyiló búto
rozott szobát vízvezeték
kel. villanyvilágítással ke
resek. Cim Baöié József 
főginmáziumi iskolaszol
gánál. 8147
Palicaon lakást keresek, két 
vagy három szobásat, évi 
bérletre. — Címeket kérek 
»Palics< jeligére a kiadóba.

7871

cb ogói keitek
a legújabb őszi

fílcujdonságok
B le ie r  R ó z s i

kalapszalon ába Szentán

Kiodó két szobás udvari 
lakás, továbbá bútorozott, 
szoba Kr. Alekszandrova 
11. 8155
P atkan in  patkányirtószoi 
doboza 15 dinár, kapható 
minden gyógyszertárban és 
drogériában, továbbá a
Torontáli A grárbanknál Ve
liki B ecskereken. Sznboti- 
cán Herei drogéria és Kor
tes Milos kereskedésében.

Alexa nyakkendőipar, 10 
dinárért fordítja ki nyak
kendőjét. Ko*zó. 6708

Disznók megbetegedését
megelőzi, betegeket gyó
gyítja a Gorkol, S. H. S. 
államban egyedül kapható 
literes üvegenként 60 di
nárért Szabó Ervin gyógy
szerésznél Subotica, Cer- 
noviéeva ul. 19. Utánvét
tel is megrendelhető.

7677

Úri családnál Suboticája ? 
középiskolai diák teljes el 
látásra felvétetik. Cint a 
kiadóban. 7872
A m erikába kivándorlók kér
jenek ingyenes felvilágosí
tást Lloyd Sabaudo gőz
hajózási társaság álképvise
lőjétől, Sombor, Kralja Pe
tra 30. 8056

Bútorozott szoba egysze
rűbb család vagy diákok 
részére kiadó. VI., Kvater- 
nikova ul. 13. 7810
Négysxobás lakás előszobá
val, fürdőszobával és víz
vezetékkel, minden mellék
helyiségekkel november el
sejére kiadó. Kumiéiéeva 
ul. 3.  8010
A novisadí fiugimnázium 
közvetlen közelében intel
ligens izr. családnál 2—3 
fiú kellemes otthont és ki
tűnő ellátást kaphat Zon
gora a házban. Cim: 
Schmolka hirdetőirodában, 
Novisad. 8104
l akás uccai szoba, kony
ha szeptember 1-re ki
adó. Raiéeva ul. 9. 8107
Cserét keresek iskolás lány
kámnak Szuboticán. Német 
nyelv elsajátításáért ga
rantálok. Hinger Antal ta
nító, Veprovác. 8058
Cigánypecsenye, sültraá.i, 
tepertöspogácsa, csapolt 
és üveg sör, kelebiai bor. 
különféle pálinka kapható. 
»Büffé«, Kókai cipész há
zában, polgári iskola kö
zelében. Ugyanott hentes
pult eladó. Wéber. 813a

Egy-két középiskolai diák-' 
lány lakást és gondos ellá
tást kaphat. Cím a kiadó- 

8071

N y á ri úri divat 
különleírcssúge'K
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